Sygn. akt I ACa 1151/21

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 14 listopada 2022 r.

Sad Apelacyjny w Katowicach I Wydzial Cywilny

w skladzie:
Przewodniczacy : SSA Aleksandra Korusiewicz
Protokolant : Justyna Skop

po rozpoznaniu w dniu 25 pazdziernika 2022 r. w Katowicach
na rozprawie

sprawy z powbddztwa M. D. (1) i M. D. (2)

przeciwko (...) Bank Spoétce Akcyjnej w W.

o ustalenie i zaplate ewentualnie o ustalenie i zaplate

na skutek apelacji pozwanego

od wyroku Sadu Okregowego w Katowicach

z dnia 13 kwietnia 2021 r., sygn. akt IT C 730/20

1) oddala apelacje:

2) zasadza od pozwanego na rzecz powodow 4 050 (cztery tysigce piecdziesiat) ztotych tytulem kosztéw postepowania
apelacyjnego z ustawowymi odsetkami za op6Znienie od dnia uprawomocnienia sie tego postanowienia do dnia

zaplaty.

SSA Aleksandra Korusiewicz

Sygn. akt I ACa 1151/21

UZASADNIENIE

Wyrokiem z dnia 13 kwietnia 2021r, sygn. akt II C 730/20 Sad Okregowy w Katowicach ustalil, Ze umowa kredytu
hipotecznego nr (...) indeksowanego do CHF z dnia 2 marca 2007 r., zawarta pomiedzy powodami M. D. (2) i M. D. (1),
a poprzednikiem prawnym pozwanego (...) Bank Spotka Akcyjna w K. jest niewazna (pkt 1); zasadzil od pozwanego
na rzecz powodow kwote 23 093,11 zl. (pkt 2) oraz zasadzil od pozwanego na rzecz powodéw kwote 6.434 zl. tytulem
zwrotu kosztow procesu (pkt 3).



Rozpoznajac sprawe Sad Okregowy ustalil, ze w 2007 r. powodowie chcieli uzyskac kredyt zlotdbwkowy m.in. za remont
dachu i splate innych zobowigzah. W tym celu skontaktowali sie z trzema r6znymi bankami, jednak tylko w (...) Banku
S.A. w K. — (...) Oddziale w L. mieli zdolno$¢ kredytowa, o ile zaciagneliby zobowigzanie w CHF. Pracownik banku
przekonywal powodoéw, ze zaoferowany kredyt bedzie dla nich korzystny, wrecz cukierkowy, poniewaz nie jest az tak
drogi jak inne kredyty i jego rata nie bedzie wzrastac tak szybko jak rata innych kredytéw, w tym ztotowych w innych
bankach. Przed zawarciem umowy powodowie nie dostali umowy do przeczytania. Egzemplarz umowy otrzymali do
podpisania na trzecim spotkaniu w banku. Nie poinformowano ich, Ze moga negocjowac¢ z bankiem jakiekolwiek
postanowienia zawieranej umowy, ani o ryzykach zwiazanych z zawarciem umowy kredytu indeksowanego do CHF
oraz nie przedstawiono im symulacji kursu CHF w przyszlo$ci. Powodowie nie mieli §wiadomo$ci, jakie ryzyko niesie
ze soba zawarcie zaoferowanej im umowy kredytu. Wiedzieli, ze wysoko$¢ raty moze ulega¢ pewnym wahaniom, ale
nie wiedzieli, jaka moze by¢ to skala. Nie rozumieli poje¢ zawartych w tre$ci umowy, nie wyjaéniono im pojec: kursu
kupna, sprzedazy, tabeli kurséw, spread. W chwili zawarcia umowy powodowie nie wiedzieli, jaka kwota kredytu
zostanie im ostatecznie wyplacona.

Powodowie korzystajac z gotowego wzorca umownego poprzednika prawnego pozwanego banku, ztozyli podpisany w
dniu 19 lutego 2007 r. wniosek o kredyt hipoteczny nr (...), wskazujac jako wnioskowana kwote kredytu 200.000,00
z} oraz w rubryce dotyczacej waluty indeksowania wpisujac CHF.

W dokumencie stanowigcym O$wiadczenie kredytobiorcy o wyborze waluty obcej poprzednik prawny pozwanego
przedstawil tabelarycznie wplyw zmian oprocentowania i kursu waluty kredytu na wysoko$§¢é miesiecznych rat,
przy zalozeniu udzielenia kredytu w kwocie 150.000,00 zt na okres 15 lat i zmiennym oprocentowaniu kredytu
indeksowanego w walucie CHF w wysoko$ci 3 %, poréwnujac go z kredytem zlotowym, oprocentowanym w wysoko$ci
6%. W dokumencie tym wskazano, ze w okresie ostatnich 12 miesiecy réznica miedzy maksymalnym a minimalnym
kursem CHF wzrosta o 10,9 %, w zwigzku z czym podano kwotowo, jak przeklada sie to na wysoko$é raty
kredytu indeksowanego kursem CHF, oraz zaznaczono, ze nie dotyczy to kredytu w zlotych. Powodowie potwierdzili
wlasnorecznymi podpisami otrzymanie powyzszej informacji w zakresie ryzyka kursowego oraz ryzyka wynikajacego
ze zmiennej stopy procentowej, z zastrzezeniem, ze powyzsza tabela ma charakter wylacznie przykladowy i powodowie
nie beda na jej podstawie wywodzi¢ wobec banku zadnych roszczen. Decyzja kredytowa bank wyrazil zgode na
udzielenie powodom kredytu w catkowitej kwocie 167.489,70 zl.

W dniu 06 marca 2007 r. powodowie jako kredytobiorcy oraz poprzednik prawny pozwanego (...) Banku S.A. w K.
— (...) Oddzialu w L., zawarli datowana na 02 marca 2007 r. umowe kredytu hipotecznego nr (...) indeksowanego
do CHF. Umowa zostala zawarta na warunkach okreslonych w niniejszej umowie oraz w Regulaminie do umowy
kredytu hipotecznego, stanowigcym integralng cze$¢ umowy (§ 25 ust. 1 umowy). Bank udzielil powodom kredytu
indeksowanego kursem CHF w kwocie 167.489,70 z} (§ 1 ust. 1 zd. pierwsze umowy). Kredyt zostal udzielony na
okres 360 miesiecy i byl przeznaczony na splate innych kredytow wyszczegélnionych w umowie, w tym kredytu
hipotecznego zaciggnietego w Banku Spéldzielczym w B. w dniu 09 grudnia 2004 r. w wysokoéci 20.000,00 z}
oraz kredytu zaciagnietego w (...) S.A. w dniu 05 stycznia 2007 r. w wysokoSci 30.000,00 zl, a takze na pokrycie
innych zobowigzan finansowych powodoéw (7.000,00 zl) oraz na dowolny cel konsumpcyjny (100.000,00 z1), nadto na
uiszczenie wskazanych w umowie skladek ubezpieczeniowych i kosztow ustanowienia hipoteki (10.489,70 z}). Kredyt
mogl zostaé przeznaczony wylacznie na cele przewidziane w niniejszej umowie (§ 1 ust. 2, § 2 ust. 1, § 7 ust. 2 umowy,
§ 4 regulaminu). Kredyt mial by¢ wyplacony w transzach, bezgotdwkowo, na rachunki podmiotéw wskazanych we
wniosku o wyplate, w terminach i wysoko$ciach okreslonych w umowie (§ 1 ust. 10 umowy). Uruchomienie kredytu lub
transzy miato nastapic nie p6zniej niz w terminie 5 dni roboczych od zlozenia wniosku o wyplate wraz z calg okreslong
wumowie kredytu dokumentacja (§ 9 ust. 3 zd. pierwsze umowy). Postanowiono, ze w dniu wyplaty kredytu lub kazdej
transzy kredytu, wyplacona kwota bedzie przeliczana na CHF — wedlug kursu kupna walut okreslonego w Tabeli
kurséw , obowiazujacego w dniu uruchomienia §rodkow (§ 9 ust. 2 umowy). Nadmieniono, ze przy zalozeniu, iz calo$c¢
kredytu uruchomiono w dacie sporzadzenia umowy, rownowarto$¢ kredytu wynositaby 70.790,24 CHF, zastrzegajac,
ze rzeczywista rownowarto$c kredytu zostanie okreslona po wyplacie ostatniej transzy (§ 1 ust. 1 zd. drugie umowy).



Splata kredytu miala nastapic¢ w 360 réwnych ratach kapitalowo-odsetkowych, platnych miesiecznie, bezgotéwkowo,
na pomocniczy rachunek bankowy wskazany w aktualnym Harmonogramie sptat. W umowie przewidziano, ze
kredytobiorca otrzyma harmonogram po wyplacie kredytu, kazdej transzy kredytu i zmianie oprocentowania,
kazdorazowo na okres 24 miesiecy (§ 1 ust. 2, § 7 ust. 1, § 10 ust. 1 umowy, § 19 ust. 3 regulaminu). Przy splacie
kredytu wysoko$¢ zobowiazania miala by¢ ustalana jako réwnowarto$¢ wymaganej splaty wyrazonej w CHF — po
jej przeliczeniu do CHF wedlug kursu sprzedazy walut okre$lonego w Tabeli kurséw, obowigzujacego w dniu splaty
(§ 10 ust. 3 umowy, § 19 ust. 5 regulaminu). Za dzien splaty przyjmowano dzien wplywu $rodkéw na rachunek
bankowy wskazany w Harmonogramie splat (§ 19 ust. 2 regulaminu). Jednocze$nie w umowie zastrzezono mozliwo$¢
wecze$niejszej splaty kredytu przez kredytobiorce (§ 11 ust. 11 2 umowy). W takim przypadku, zgodnie z Regulaminem,
prowizja za wcze$niejsza splate kredytu indeksowanego do waluty obcej miala by¢ przeliczana wedtug kursu sprzedazy
dewiz na podstawie obowiazujacej w banku (...) kurséw z dnia realizacji wcze$niejszej splaty (§ 21 ust. 5 regulaminu).

Powolana wyzej Tabela kurséw, nazwana w umowie takze Bankowa Tabelg kurséw walut dla kredytow dewizowych
oraz indeksowanych kursem walut, zostala w tejze umowie zdefiniowana jako tabela sporzadzana przez merytoryczng
komorke banku, na podstawie kurséw obowigzujacych na rynku miedzybankowym w chwili jej sporzadzania i po
ogloszeniu kurséw $rednich przez NBP, sporzadzana o godzinie 16:00 kazdego dnia roboczego i obowiazujaca przez
caly nastepny dzien roboczy (§ 6 ust. 1 umowy, § 2 regulaminu).

Przy zawarciu umowy kredytobiorca o$wiadczyl, ze jest Swiadomy ryzyka kursowego zwigzanego ze zmiang kursu
waluty indeksacyjnej w stosunku do zlotego w calym okresie kredytowania oraz ze to ryzyko akceptuje (§ 1 ust. 1 zd.
trzecie umowy).

Oprocentowanie kredytu bylo zmienne i na dzieni sporzadzenia umowy wynosilo 5,71 % w skali roku. Skladala sie na
nie suma aktualnie obowigzujacego indeksu (...) i stalej marzy banku, ktora na dzien sporzadzenia umowy wynosita
3,57 % (8§ 1ust. 3 umowy, § 14 ust. 1 regulaminu). Z kolei indeks (...) okres§lany dla kazdego miesiaca byl uzalezniony od
stawek LIBOR 3m, tj. od stawek oprocentowania, na jakie banki sklonne sa udzieli¢ pozyczek w CHF innym bankom
na rynku miedzybankowym w L. na okres 3 miesiecy (§ 6 ust. 7, § 13 ust. 2 umowy, § 14 ust. 2 regulaminu).

W umowie nadmieniono, ze przy zalozeniu, iz calo§¢ kredytu uruchomiono w dacie sporzadzenia umowy, rata
kapitalowo-odsetkowa wynosilaby rownowarto$¢ 457,26 CHF — z zastrzezeniem, ze rzeczywista wysoko$¢ rat
odsetkowych lub rat kapitalowo-odsetkowych zostanie okre$lona w Harmonogramie splat (§ 1 ust. 4 umowy). Nadto
zaznaczono, ze podana w umowie kwota caltkowitego kosztu kredytu, ktéry na dzien sporzadzenia umowy wynosit
191.735,90 zl, nie uwzglednia ryzyka kursowego, za$ ostateczna wysoko$c¢ catkowitego kosztu kredytu uzalezniona jest
od zmian poziomu oprocentowania kredytu w calym okresie kredytowania (§ 1 ust. 7 umowy).

Zawykonanie czynno$ci pozostajacych w zwigzku z przedmiotowa umowa bank pobieral oplaty i prowizje w wysokoéci
okreslonej w Tabeli prowizji i oplat obowiazujacej w dniu dokonania czynno$ci. Aktualna Tabela prowizji i oplat byta
udostepniana w placéwkach i na stronie internetowej banku (8§ 15 ust. 11 8 umowy, § 27 ust. 1, § 29 ust. 5 regulaminu).

W umowie wyszczegdlniono rowniez przestanki przewalutowania kredytu na wniosek kredytobiorcy wedlug kursow
dewiz z dnia zloZenia wniosku o przewalutowanie, okreslonych na podstawie Tabeli kursow banku (§ 20 ust. 1-8
umowy, § 30 ust. 1—10 regulaminu).

Zabezpieczeniem splaty kredytu przez caly okres kredytowania byla hipoteka kaucyjna na rzecz banku, w zlotych
polskich, do kwoty stanowiacej 170% kwoty kredytu, ustanowiona na nieruchomoéci polozonej przy ul. (...) w B.,
objetej ksiega wieczysta numer (...), do ktorej prawo wlasnosci przyslugiwalo w dacie zawarcia umowy powodom,
na zasadach wspolnoéci ustawowej (§ 3 pkt 1 umowy). Nadto splate kredytu zabezpieczala cesja na rzecz banku
wierzytelno$ci z tytulu umowy ubezpieczenia nieruchomosci od zdarzen losowych i przejSciowo weksel in blanco z
deklaracja wekslowa oraz ubezpieczenie od ryzyka utraty wartoSci nieruchomogci, a takze ubezpieczenie na wypadek
$mierci lub trwalej niezdolnos$ci do pracy (§ 3 ust. 2—6, § 16 ust. 1—3 umowy, § 24 regulaminu).



W dniu 15 marca 2010 r. strony zawarly aneks nr (...) do ww. umowy, moca ktérego postanowily, ze przy splacie
kredytu wysoko$é zobowiazania bedzie przeliczana wg kursu sprzedazy walut ustalonego przez NBP. W dniu 20 lutego
2014 r. strony zawarly aneks w zakresie zabezpieczenia maksymalnego poziomu stawki referencyjnej z wyznaczonym
poziomem minimalnym stawki referencyjnej do opisanej wyzej umowy.

Z}ozony w dniu 07 marca 2007 r. wniosek o wyplate kredytu okreslal zawnioskowane kwoty wyplat w walucie polskiej.
Kredyt zostal uruchomiony w dniu 08 marca 2007 r. Pierwsza transza kredytu zostala wéwczas wyplacona w lacznej
wysokosci 67.489,70 zl, co odpowiadalo kwocie 28.597,33 CHF po kursie kupna 1 CHF = 2,3600 zl. Drugg transze
kredytu wyplacono w dniu 30 marca 2007 r. w wysokosci 100.000,00 zl, co odpowiadalo kwocie 43.271,31 CHF po
kursie kupna 1 CHF = 2,3110 z}. Laczna kwota udzielonego powodom kredytu wyniosta 176.682,90 zl.

Po wyplacie ostatniej transzy kredytu bank przedstawil powodom Harmonogram splat, w ktérym wysoko$é¢ raty
kapitalowo-odsetkowej okre§lona zostala na kwote 458,43 CHF. Zgodnie z harmonogramem ostatnig rate kredytu
powodowie mieli splaci¢ w terminie do dnia 30 wrze$nia 2037 1.

Lacznie w okresie od dnia 30 marca 2007 r. do dnia 30 czerwca 2020 r. powodowie wplacili pozwanemu
tytulem ww. umowy kredytu kwote 199.776,01 z1. W zwigzku z dokonana nadplatg kredytu w dniu 11 maja 2018
r. powodowie zwrdcili sie do banku o zmiane Harmonogramu splat poprzez proporcjonalne zmniejszenie rat
kapitalowo-odsetkowych.

W ramach oceny dowodéw Sad Okregowy wskazal, ze ustalenia powyzsze poczynit przede wszystkim w oparciu o
dokumenty, w szczeg6lnoéci umowe kredytu, regulamin, a takze zeznania powodéw. Dowody z zeznan $wiadkow
R. D. i Z. Z. Sad Okregowy ocenil jako irrelewantne dla rozstrzygniecia sprawy z uwagi na zawnioskowanie ich
celem przestuchania na okolicznos$ci o charakterze ogdlnym, zwigzane z kredytami frankowymi sensu largo, za$ osoby
te nie braly osobistego udzialu w zawarciu umowy kredytu. Sad Okregowy pominat wnioski zgloszone przez obie
strony postepowania o dopuszczenie dowodu z opinii bieglego sadowego z zakresu bankowo$ci i finanséw — wskutek

uznania, ze rzeczony dowdd jest nieistotny dla rozstrzygniecia sprawy, tj. na podstawie art. 235> § 1 pkt 2 k.p.c.
Podkreslil, ze wysoko$é kwot wplaconych dotychczas przez powod6éw na rzecz banku wynika wprost z za§wiadczenia
sporzadzonego przez pozwanego w dniu 02 lipca 2020 r. Z uwagi na przesadzenie o niewaznoSci umowy nie zachodzita
zatem potrzeba uzyskania wiadomosci specjalnych celem rozliczenia wzajemnych Swiadczen stron.

W tak ustalonym stanie faktycznym Sad Okregowy uznal powodztwo gléwne za zasadne w calo$ci. Zwazyt, ze istota
sporu dotyczyla oceny zagadnienia, czy kwestionowane przez powodéw postanowienia umowy kredytu stanowig
klauzule niedozwolone oraz oceny konsekwencji dla waznosci i skutecznoéci przedmiotowej umowy ewentualnego

stwierdzenia, ze kwestionowane klauzule s3 niedozwolone w rozumieniu art. 385" k.c.

Sad Okregowy na wstepie wskazal, ze w granicach wyznaczonych art. 353" k.c. strony moga dowolnie uksztalttowaé
laczacy je stosunek prawny. Nadto, skoro jedng ze stron omawianej umowy byli konsumenci, okoliczno$¢ ta sama
w sobie powodowala konieczno$é respektowania przez pozwanego (jego poprzednika prawnego) jako przedsiebiorce
przepiséw regulujacych ochrone praw konsumenta, w tym Dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r.
w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich (Dz.U.UE.L. z 1993 r. Nr 95, poz. 29). Z kolei w
art. 58 k.c. okreslono skutki uksztaltowania stosunku obligacyjnego w sprzecznosci z ustawa, zasadami wspolzycia
spolecznego lub wlasciwo$cig zobowigzania.

Niewatpliwie umowa laczaca strony byla umowa kredytu w rozumieniu art. 69 ust. 1 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997
r. Prawo bankowe (tekst jedn.: Dz.U. z 2020 r. poz. 1896 z p6zn. zm.). Forme i tre§¢ umowy kredytu okresla art.
69 ust. 2 powolanej ustawy. Ustawg z dnia 29 lipca 2011 r. o zmianie ustawy — Prawo bankowe oraz niektorych
innych ustaw (Dz.U. z 2011 r. Nr 165, poz. 984), z dniem 26 sierpnia 2011 r. wprowadzono do art. 69 ust. 2 ww.
ustawy Prawo bankowe punkt 4a, wskazujacy wprost na mozliwo§¢ zawierania umowy o kredyt indeksowany lub
denominowany do waluty innej niz waluta polska, o ile taka umowa wskazuje szczegdltowe zasady okreslania sposobow
i terminéw ustalania kursu wymiany walut, na podstawie ktérego wyliczana jest w szczegolnosci kwota kredytu,



wysoko$¢ transz i rat kapitalowo-odsetkowych oraz zasady przeliczania na walute wyplaty albo splaty kredytu na
walute obcg. Nadto zmiana ustawy Prawo bankowe dokonana ustawa antyspreadowa poprzez dodanie do art. 69
ustepu 3 spowodowala, ze w przypadku umowy o kredyt indeksowany lub denominowany do waluty innej niz waluta
polska, kredytobiorca moze dokonywac splaty rat kapitalowo-odsetkowych oraz dokonaé przedterminowe;j splaty
pelnej lub cze$ciowej kwoty kredytu bezposrednio w tej walucie. Przy czym w tym przypadku w umowie o kredyt
okreéla sie takze zasady otwarcia i prowadzenia rachunku shuzacego do gromadzenia Srodkéw przeznaczonych na
splate kredytu oraz zasady dokonywania splaty za poérednictwem tego rachunku. Sad Okregowy zaznaczyl, ze opisane
Wwyzej zmiany nie oznaczaja, iz umowy kredytdéw indeksowanych do waluty obcej, ktore zostaly zawarte przed dniem
26 sierpnia 2011 r., s3 niewazne ex lege, co zostalo wyczerpujaco objaénione w orzecznictwie Sadu Najwyzszego (zob.:
wyroki SN z dn. 11.12.2019 r., V CSK 382/18; z dn. 01.03.2017 1., IV CSK 285/16; z dn. 22.01.2016 r., I CSK 1049/14).

Sad Okregowy stwierdzil, Ze umowa kredytu musi okreéla¢ miedzy innymi kwote udzielonego kredytu i zasady jego
splaty. Zatem juz w dacie jej zawarcia musi doj$¢ do ustalenia wysokoSci kredytu, a tym samym do okreslenia
wysoko$ci zobowigzania kredytobiorcy — konsumenta, wobec banku, ktéra moze zostaé wyrazona badz w sposéb
kwotowy, badZ poprzez zastosowanie obiektywnie weryfikowalnego mechanizmu waloryzacji, w tym indeksacji
walutg obcg, takze kursem franka szwajcarskiego. Zastosowanie klauzul indeksacyjnych powinno opieraé sie na
takim sformulowaniu, by zmiennoéé kursu waluty obcej zostala w nich wyznaczona przez element zewnetrzny i
mozliwie obiektywny w stosunku do obu stron umowy. Nadto klauzule indeksacyjne musza pozwalaé na jednoznaczne
okres$lenie w umowie kredytu essentialia negotti wyszczego6lnionych w powolanych wyzej przepisach ustawy Prawo
bankowe, bowiem tylko w takim przypadku kredytobiorca bedzie mial mozliwo$¢ ustalenia z goéry poziomu
ponoszonego przez siebie ryzyka zwiazanego z zaciagnieciem kredytu, mimo ze nie jest w stanie apriorycznie
przewidzie¢ kwotowego wymiaru poszczeg6lnych rat. Jednocze$nie konsument musi takie postanowienia umowne
zaakceptowaé. Dopiero zastosowanie indeksacji w ksztalcie odpowiadajacym powyzszym wymogom jest prawnie

dopuszczalne, w tym nie narusza zasady nominalizmu (w art. 358" k.c.) ani zasady swobody umoéw (art. 353" k.c.)
Zastosowane w umowie kredytu z dnia 06 marca 2007 r. klauzule indeksacyjne, uzalezniajace rzeczywista kwote
udzielonego kredytu i wysokoé¢ rat kapitalowo-odsetkowych od kurséw kupna/sprzedazy CHF okre$lonych przez
pozwanego, zostaly sformulowane w sposob naruszajacy powyzsze przepisy.

Sad Okregowy przywolal tres¢ art. 385" § 1 k.c. Stosownie do art. 385 k.c., oceny zgodnoéci postanowienia umowy
z dobrymi obyczajami dokonuje sie wedtug stanu z chwili zawarcia umowy, biorac pod uwage jej tre$é, okolicznosci
zawarcia oraz uwzgledniajac umowy pozostajace w zwiazku z umowa obejmujaca postanowienie bedace przedmiotem
oceny. Stad dla rozstrzygniecia niniejszej sprawy co do zasady nie miala znaczenia tre$¢ zawartych przez strony
aneksow. Nadto irrelewantne dla rozstrzygniecia sprawy bylo ustalanie, czy w trakcie wykonywania spornej umowy
kurs CHF okres$lany przez bank w Tabeli kurséw odstawal od innych kurséw oferowanych na rynku, tj. czy byl to

Lkurs rynkowy”. Mozliwo$ci oceny postanowien spornej umowy przez pryzmat art. 385" k.c. nie zmienial fakt wejscia
w zycie tzw. ustawy antyspreadowej. Nowelizacja z 2011 r. przyznala bowiem kredytobiorcy w zakresie juz istniejacych
stosunkéw prawnych jedynie dodatkowe uprawnienie do splaty rat kredytu indeksowanego lub denominowanego do
waluty obcej bezpos$rednio w tej walucie.

W ocenie Sagdu Okregowego charakter niedozwolony mialy postanowienia zawarte w § 1 ust. 1i § 9 ust. 2 (odnoszace
sie do kwoty kredytu) oraz w § 10 ust. 3 (odnoszace sie do zasad splaty) umowy kredytu.

Badajac kwestie indywidualnego uzgodnienia przez strony postanowien spornej umowy, Sad Okregowy przywolal
tre$¢ art. 385" § 3 k.c. i stwierdzil, Zze ustalenia faktyczne jednoznacznie wskazujg na to, ze poprzednik prawny
pozwanego postuzyl sie przy zawarciu umowy kredytu z dnia 06 marca 2007 r. wzorcem umowy. Ciezar dowodu,
iz postanowienie zostalo uzgodnione z klientem indywidualnie, zgodnie z art. 385" § 4 spoczywal na tym, kto sie
na to powoluje, a czyli na pozwanym, czemu nie podolal. Zeznania powodow przekonaly Sad Okregowy, ze zadne z
postanowien umowy kredytu nie zostalo indywidualnie uzgodnione.



Oceny tej nie zmienia tre$c ztozonego przez powodoéw wniosku o udzielenie kredytu oraz Oswiadczenia kredytobiorcy
o wyborze waluty obcej z dnia 19 lutego 2007 r. Ogoélnikowy charakter sformulowan zawartych w tresci o§wiadczenia
nie potwierdzal, by przy zawarciu spornej umowy powodowie zostali pouczeni o ryzyku zmiany kursu walut zwigzanym
z zawarciem umowy kredytu indeksowanego kursem CHF. Przedmiotowe o$wiadczenie mialo w istocie charakter
blankietowy i zdaniem Sadu Okregowego nie stanowi dowodu na to, ze bank rzeczywiscie udzielil powodom informacji
niezbednych dla dokonania oceny ponoszonego przez nich ryzyka zwigzanego z zaciggnieciem kredytu w walucie
polskiej, w ktorym jako miernik indeksacji wskazana zostala waluta obca w postaci CHF. Nadto ani wskazany wniosek,
ani o$wiadczenie nie dowodza, ze powodowie mieli rzeczywisty wplyw na tre$¢ kwestionowanych postanowien
umowy. W konsekwencji Sad Okregowy uznal, ze zadna z ww. klauzul umownych nie byla uzgodniona indywidualnie.

Nadto, mimo okres$lenia kwoty kredytu w umowie w walucie polskiej, ani bank, ani powodowie nie wiedzieli, jaka
bedzie réwnowartos¢ we frankach szwajcarskich kwoty kredytu, ktéra zostanie ostatecznie wyplacona na rzecz
kredytobiorcy, gdyz zgodnie z § 1 ust. 101 § 9 ust. 2 umowy wyplata transz miala nastgpi¢ juz po zawarciu umowy, za$
warto$¢ wyplaconej w zlotych kwoty miala zosta¢ ustalona dopiero w dniu uruchomienia Srodkow, przy zastosowaniu
kursu kupna CHF obowiazujacego w banku w tym dniu, a nie w dniu zawarcia umowy. Z kolei wedle tresci § 10 ust.
3 umowy i § 19 ust. 2 regulaminu, splacane przez powodéw raty kredytu byly rozliczane wedlug kursu sprzedazy
CHF obowigzujacego u kredytodawcy w dniu wplywu $rodkéw na rachunek bankowy wskazany w Harmonogramie
splat. Powolane wyzej postanowienia wskazujg na to, ze odwolanie sie w spornej umowie do waluty CHF mialo stuzy¢
wylacznie przeliczeniu kwoty kredytu na walute CHF, a nastepnie przeliczeniu z CHF na zlote wartoSci poszczegblnych
rat kredytowo-odsetkowych, ktére, cho¢ okreslone w harmonogramie splat w walucie obcej, to w rzeczywisto$ci mialy
by¢ splacane przez powodéw w walucie polskiej, a nastepnie dopiero ksiegowane byly przez bank w walucie obcej.
Innymi stowy, odwolanie sie w spornej umowie do CHF stanowilo w istocie klauzule waloryzacyjna. Na marginesie Sad
Okregowy dodal, ze, jak wynika z § 7 ust. 1i § 10 ust. 1 ww. umowy, harmonogram splat zostal powodom przedstawiony
juz po zawarciu umowy, tj. po wyplacie ostatniej transzy kredytu (za$ wczesniej, po wyplacie pierwszej transzy kredytu,
bank przesylal kredytobiorcy pisemna informacje, w ktorej okreslona byla wysoko$é¢ rat odsetkowych). Powyzsze
rowniez przemawia za uznaniem, ze powodowie w dacie zawarcia spornej umowy nie wiedzieli, jak ostatecznie bedzie
sie ksztaltowala wysoko$¢ poszezegdlnych rat odsetkowych oraz kapitatowo-odsetkowych, ktore beda musieli splacac
bankowi z tytulu zawartej umowy.

Ogolne zasady, wedlug ktorych bank - kredytodawca ustalal wysoko$¢ kursu CHF w stosunku do zlotego, nie zostaly
jednak opisane w umowie ani w regulaminie. Za niewystarczajace w tym zakresie nalezy uznac definicje Tabeli kursow
zawarte w § 6 ust. 1 umowy oraz § 2 regulaminu. Cho¢ pozwany konsekwentnie podnosil, ze ustalany przez bank kurs
CHF byl kursem rynkowym, to nie mozna bylo pominaé istoty spornego zagadnienia, a mianowicie okoliczno$ci, ze
pozwany jednostronnie i arbitralnie ustalal kursy kupna i sprzedazy CHF oglaszane przez siebie w Tabeli kursow.

Obowiazkiem banku jako przedsiebiorcy dokonujacego czynnoéci z konsumentem bylo podjecie takich dzialan, by
przy zawarciu umowy w sposob jasny, przystepny, zrozumialy i wszechstronny udzieli¢ kredytobiorcy wszelkich
niezbednych informacji majacych istotne znaczenie dla wykonywania zawieranej umowy. Zwazywszy, ze zawierana
przez strony umowa nie okre$lala ani kursu CHF wobec zlotego, ani dokladnego sposobu ustalenia tego kursu
na potrzeby wyliczenia zobowiazania kredytowego powodow, informacje te winny by¢é powodom szczegdlowo i
wyczerpujaco wskazane oraz objasnione podczas ich wizyt w placowce banku, kiedy to pracownik banku przedstawial
wymienionym oferte zawarcia spornej umowy, a nastepnie umowa zostala podpisana. O ile bowiem postanowienia
umowy zawieraly odestanie do obowigzujacej w banku (...) kurséw, to jednak definicje tej tabeli, zawarta w umowie
i regulaminie, uzna¢ nalezy za niewystarczajaca do tego, aby na ich podstawie powodowie mogli poznaé szczegoly
dotyczace okreélania przez bank kurséw kupna i sprzedazy CHF i §wiadomie sie na nie zgodzié¢. Tym samym nawet
zakladajac, ze w dacie podpisania przez powodow spornej umowy, tj. w dniu 06 marca 2007 r., kurs kupna i sprzedazy
CHF wobec zlotego, ustalony przez kredytodawce, byl powodom znany (choé¢ nie wskazuje na to tres¢ umowy), nie
mozna uznaé, ze powodowie mogli na podstawie postanowien tejze umowy okresli¢ czynniki, od ktorych kurs ten
bedzie zalezal w kolejnych dniach, miesiacach i latach zakladanego przez strony okresu wykonywania umowy, ktory
mial trwac tacznie 30 lat. Z zeznan powoddw wynika, ze pracownik banku przy zawarciu umowy nie poinformowal



ich o tym, iz to kredytodawca, a nie NBP, bedzie ustalal kursy CHF obowiazujace strony analizowanej umowy. Nadto
powodowie przy zawarciu umowy nie zostali szczegélowo zaznajomieni ze sposobem, w jaki bank mial ustalaé¢ kursy
kupna i sprzedazy CHF umieszczane w obowigzujgcej w tym banku (...) kurséw. Ponadto zeznania powodow wskazuja
na to, ze przy zawarciu umowy nie zostala im przedstawiona symulacja zmiany kursu CHF w przyszloSci. Jednocze$nie,
jak juz wskazano, tre§¢ powolanego wyzej os§wiadczenia kredytobiorcy o wyborze waluty obcej z dnia 19 lutego 2007
r. byla lapidarna, ogbélnikowa i sama w sobie nie byla przekonywujgca co do §wiadomoéci i akceptacji przez powodoéw
ryzyka kursowego. Stad ocenic nalezalo, Ze strona pozwana na mocy spornej umowy byla jednostronnie upowazniona
do okreslenia wysoko$ci zobowigzania kredytowego powodoéw. Jednocze$nie powodowie byli pozbawieni mozliwos$ci
sprawdzenia, czy bank prawidlowo ustalil w danym miesigcu wysoko$¢ naleznej raty splaty.

Majac zatem na wzgledzie mechanizm dzialania i znaczenie klauzul indeksacyjnych w niniejszej sprawie, ktore
pozwalaly bankowi na dowolne ustalanie kurséw kupna i sprzedazy waluty obcej w postaci CHF na potrzeby rozliczen
stron umowy, nie wskazujac sposobu ustalenia kursu CHF i pozostawiajac to ustalenie do wylacznej dyspozycji jednej
ze stron umowy Sad Okregowy stwierdzil, ze powyzsze wskazuje na abuzywny charakter postanowien § 1 ust. 1, § 9
ust. 21 § 10 ust. 3 ww. umowy. Opisane wyzej mechanizmy stuzgce do przeliczania zlotych na franki szwajcarskie,
jako niejasne i niepoddajace sie weryfikacji, zdaniem Sagdu Okregowego byly w spos6b oczywisty sprzeczne z dobrymi
obyczajami i razaco naruszaly interesy konsumenta.

W dalszej czeéci Sad Okregowy podzielajgc argumentacje Sadu Apelacyjnego w Warszawie, przedstawiong w
uzasadnieniu wyroku z dnia 23 pazdziernika 2019 r., sygn. akt V ACa 567/18 skonstatowal, Ze klauzule przeliczeniowe
dotycza gtownego przedmiotu umowy kredytu indeksowanego do waluty innej niz polska, w tym do CHF. Analogiczne
stanowisko wyrazil TSUE w wyrokach: z dnia 03 paZdziernika 2019 r. (sprawa C-260/18) oraz z dnia 14 marca
2019 r. (sprawa C-118/17). W konsekwencji zwazyl, ze w niniejszej sprawie klauzule przeliczeniowe dotyczyly
gtownego przedmiotu umowy kredytu z dnia 06 marca 2007 r. i jak wywiedziono wyzej, nie zostaly sformulowane
w sposé6b jednoznaczny, gdyz na ich podstawie konsument nie byl w stanie samodzielnie okresli¢ wysoko$ci swego
zobowiazania.

Skutkiem negatywnej weryfikacji w/w postanowien umownych bylo przyjecie na zasadzie okre§lonej w art. 3850V
§ 2 k.c., ze postanowienia te nie wigza konsumenta i sa bezskuteczne od momentu zawarcia umowy. Usuniecie
z umowy kredytu klauzul indeksacyjnych prowadzilo do powstania luki. Dla oceny, czy umowa moze byé¢ dalej
wykonywana kluczowe bylo stanowisko kredytobiorcy wyrazone w pozwie i w replice do odpowiedzi na pozew oraz
wyslowione osobiScie przez powodow na rozprawie przed Sadem. Jak bowiem postulowal TSUE w powolanym juz
wczesniej wyroku z dnia 03 pazdziernika 2019 r., wydanym w sprawie D., sygn. C-260/18, dotyczacym kredytu
indeksowanego kursem CHF, art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13/EWG nalezZy interpretowac¢ w ten sposéb, ze ,,do oceny
skutkow wynikajacych z uniewaznienia caloSci umowy dla sytuacji konsumenta decydujaca jest wola wyrazona w
tym wzgledzie przez konsumenta”. Ochrona konsumenta moze bowiem zosta¢ zapewniona jedynie wtedy, gdy
uwzglednione zostana jego rzeczywiste i tym samym biezace interesy”. Podobnie Sad Najwyzszy w uzasadnieniu
uchwaly z dnia 15 wrze$nia 2020 r., sygn. akt III CZP 87/19, wskazal, ze: ,Istotne jest, zeby ocena pewnych
postanowien umowy jako abuzywnych i znaczenie, jakie sad jej przypisuje, zostalo konsumentowi ujawnione, a on
sam zostal poinformowany o przystugujacych mu w zwiazku z tym uprawnieniach”.

Zdaniem Sadu Okregowego abuzywno$¢ postanowien nie moze prowadzi¢ do przeksztalcenia przedmiotowej umowy
wumowe kredytu zlotowego pozbawionego mechanizmu indeksacji do waluty obcej, oprocentowanego wedtug stawek
LIBOR, poniewaz na rynku nie funkcjonujg ani nie funkcjonowaly kredyty zlotowe oprocentowane w oparciu o
wskaznik LIBOR 3M, ktory to wskaznik jest dedykowany wylacznie dla kredytéw frankowych. Trafnie Sad Najwyzszy
wskazal w postanowieniu z dnia 18 wrze$nia 2019 r., ze wyeliminowanie z umowy kredytu klauzuli indeksacyjnej
przy jednoczesnym pozostawieniu oprocentowania LIBOR ,wypacza sens oraz cel umowy kredytowej” (zob.:
postanowienie SN z dn. 18.09.2019 r., V CSK 152/19; wyroki SN: z dn. 11.12.2019 r., V CSK 382/18; z dn.
22.01.2016 1., I CSK 1049/14). W rozpatrywanej umowie zastosowano stawke LIBOR, dlatego ze kwota zobowigzania
kredytowego powodéw miala by¢ wyrazona w CHF. Stad operacja usuniecia waloryzacji z tejze umowy, ktorej



skutkiem byloby zanikniecie ryzyka kursowego, charakterystycznego dla umowy kredytu indeksowanego do waluty
obcej i uzasadniajacego powigzanie stawki oprocentowania ze stawka LIBOR, przy jednoczesnym pozostawieniu
odsetek kredytu w wysoko$ci wskaznika LIBOR, zdaniem Sadu Okregowego doprowadzilaby do przeksztalcenia

przedmiotowej umowy w stopniu wykraczajacym ponad uprawnienia wynikajace z art. 385" § 1i 2 k.c.

W toku postepowania, zarowno w pismach procesowych, jak i na rozprawie w dniu 23 marca 2021 r. stuchani
w charakterze strony, po uprzednim poinformowaniu przez Sad o nastepstwach uznania spornej umowy za
bezskuteczna, powodowie jednoznacznie wskazali, ze w ramach roszczenia gléwnego zadaja ustalenia niewaznoSci
calej umowy kredytu z dnia 06 marca 2007 r. z uwagi na niedozwolony charakter postanowien tejze umowy.

W ocenie Sagdu Okregowego powodowie posiadaja interes prawny w wytoczeniu powddztwa o ustalenie niewaznoSci
umowy w rozumieniu art. 189 k.p.c. Interes prawny oznacza, ze sam skutek, jaki wywola uprawomocnienie sie wyroku
ustalajacego, zapewni stronie powodowej ochrone jej prawnie chronionych intereséw, czyli definitywnie zakonczy
spor istniejacy miedzy stronami lub prewencyjnie zapobiegnie powstaniu takiego sporu w przyszlosci. Zawarta
pomiedzy stronami umowa kredytu wygenerowata dlugoterminowy stosunek prawny, ktéry w chwili wyrokowania nie
zostal wykonany w calo$ci. Byla to zatem umowa czynna, w ktérej okres kredytowania zostal ustalony na 30 lat (360
miesiecy), a w konsekwencji powodowie splacali kredyt od marca 2007 r. z zakladanym terminem splaty ostatniej
raty we wrze$niu 2037 r. Wyrok ustalajacy ureguluje zatem ostatecznie stosunek istniejacy miedzy stronami i na tej
podstawie strony beda sie mogly rozliczy¢.

W rozpatrywanej sprawie eliminacja niedozwolonych klauzul przeliczeniowych, przewidujacych stosowanie
bankowego kursu kupna CHF celem ustalenia wysokoSci kwoty udzielonego kredytu oraz stosowanie bankowego
kursu sprzedazy CHF dla ustalenia wysokos$ci splacanych rat skutkuje brakiem mozliwos$ci dalszego wykonywania
umowy, skoro rzeczone klauzule abuzywne okre$laly gltowne §wiadczenia stron. Podkresli¢ nalezy, ze TSUE orzekl, iz
skoro postanowienia umowne dotyczace ryzyka kursowego okreslaja glowny przedmiot umowy kredytu, to utrzymanie
obowigzywania umowy kredytu z pominieciem rzeczonych klauzul ,nie wydaje sie mozliwe z prawnego punktu
widzenia” (zob. wyroki TSUE: z dn. 03.10.2019 r., C-260/18; z dn. 14.03.2019 r., C-118/17).

W konsekwencji Sad Okregowy nie przychylil sie do argumentéw strony pozwanej, ze umowa kredytu z dnia 06
marca 2007 r. moze by¢ wykonywana po wyeliminowaniu z niej klauzul niedozwolonych, w oparciu o mechanizm
indeksacji w postaci odwolania sie do $redniego kursu kupna/sprzedazy CHF ustalonego przez NBP lub innych
kurséw rynkowych. Takie rozwiazanie byloby sprzeczne z trescia i celem dyrektywy 93/13/EWG i rownaloby sie
modyfikacji laczacego strony stosunku umownego w interesie przedsiebiorcy, wbrew sformulowanemu w toku
procesu wyraznie i w sposob jednoznaczny interesowi konsumenta. Jak stwierdzil TSUE w wyroku C-260/18, art.
6 ust. 1 dyrektywy 93/13/EWG stoi na przeszkodzie wypeklianiu luk w umowie, spowodowanych usunieciem z niej
nieuczciwych warunkéw, ktore sie w niej znajdowaly, wylacznie na podstawie przepiséw krajowych o charakterze
ogblnym, przewidujacych, ze skutki wyrazone w tresci takiej czynnoS$ci prawnej sa uzupelniane w szczegdlnoéci przez
skutki wynikajace z zasad stlusznoéci lub ustalonych zwyczajow, ktdére nie stanowia przepisow dyspozycyjnych lub
przepisOw majacych zastosowanie, jezeli strony wyraza na to zgode. Innymi stowy, wbrew twierdzeniom procesowym
pozwanej, na etapie wyrokowania art. 6 ust. 1 powolanej wyzej dyrektywy nie pozwalal na zastgpienie zastrzezonego w
umowie kursu walut, okre$lonego w bankowej Tabeli kurséw, zadnym innym kursem CHF do zlotego, w tym Srednim
kursem oglaszanym przez NBP — nawet w sytuacji, gdyby obie strony umowy sie na to zgadzaly. W szczegdlnoSci
nie umozliwiala tego treS¢ samej umowy. Brak jakichkolwiek przestanek pozwalajacych skutecznie wywodzic, ze
intencjg stron umowy kredytu z dnia 06 marca 2007 r. bylo dopuszczenie na przyszlo§¢é mozliwosci zastapienia
kurs6w walut ustalanych przez kredytodawce w Tabeli kurséw — kursami $rednimi okreslanymi przez NBP. Brak
jest takze mozliwoSci zastosowania (na moment zawarcia spornej umowy) przepisu dyspozytywnego w postaci art.
358 k.c., umozliwiajacego wykonanie zobowigzania zgodnie z wola stron poprzez zastosowanie kursu $§redniego CHF
publikowanego przez NBP w dniu uruchomienia kredytu. Nie sposob takze zastosowa¢ w spornej umowie kursu
rynkowego badz kursu $redniego NBP na podstawie zwyczaju w rozumieniu art. 354 k.c. Ten sposéb okreslania
Swiadczen stron nie przyjal sie powszechnie w umowach indeksowanych ani denominowanych w CHF. Zatem w



rozpatrywanej sprawie nie zachodzila mozliwo$¢ wypekienia luki ani na podstawie samej umowy, ani przepisem
dyspozytywnym, ani na zasadzie zwyczaju.

Skoro za$ bez niedozwolonych postanowien, dotyczacych sposobu indeksacji, umowa kredytu nie mogla dalej
funkcjonowaé w obrocie prawnym ze wzgledu na brak w jej tredci istotnych elementéw, nalezalo w punkecie 1 sentencji
wyroku orzec o jej niewazno$ci na podstawie art. 58 § 1 k.c.

W konsekwencji, na podstawie art. 410 § 1i 2 k.c. po stronie powod6w powstalo roszczenie o zwrot nienaleznego
Swiadczenia. Uwzgledniajac okoliczno$é, ze taczaca strony umowa kredytu zostala uznana za niewazna, spelnione w
jej wykonaniu $wiadczenie, obejmujace kwote dochodzong w roszczeniu gléwnym, nalezalo uznaé za nienalezne w
rozumieniu powyzszego przepisu. Sad Okregowy przyjal, ze zgodnie z art. 405 k.c. pozwany obowiazany byl do zwrotu
tego $wiadczenia, przy czym przedmiotowego obowiazku nie eliminowatl fakt, iz powodowie do chwili wyrokowania
realizowali §wiadczenia wynikajgce ze spornej umowy majac §wiadomos$¢é abuzywno$ci kwestionowanych przez siebie
klauzul umownych. Zgodnie bowiem z art. 411 pkt 1 k.c., wiedza w zakresie braku obowigzku realizowania §wiadczenia
nie wylacza obowigzku jego zwrotu miedzy innymi woéwczas, gdy spelnienie Swiadczenia nastapilo w wykonaniu
niewaznej czynno$ci prawnej (zob. uchwala SN z dnia 16 lutego 2021 r., sygn. akt III CZP 11/20) Dochodzona przez
powoddéw kwota 23.093,11 z} zostala wyliczona z uwzglednieniem sporzadzonych przez pozwanego: potwierdzenia
wyplaty Srodkéw z dnia 29 czerwca 2020 r., historii zadluzenia oraz wplat tytulem splaty kredytu z dnia 02 lipca
2020 r. Stanowi ona ré6znice pomiedzy kwota 199.776,01 zl, ktéra powodowie uiécili bankowi lacznie w okresie od
dnia 30 marca 2007 r. do dnia 30 czerwca 2020 r., a kwotg 176.682,90 zl, ktéra powodowie uzyskali od banku lacznie
w dniach 08 i 30 marca 2007 r. tytulem wyplaty kredytu. Wobec powyzszego, roszczenie powoddéw o zaplate zostalo
uwzglednione jako zwrot nienaleznego $§wiadczenia w dochodzonej przez powodow wysokosci, tj. 23.093,11 zl.

Sad Okregowy uznal takze zarzut przedawnienia za bezzasadny. Zgodnie z pogladem utrwalonym w doktrynie i
judykaturze, zwrot (zaplata) nienaleznie pobranych rat (i innych nalezno$ci) kredytowych nie moze by¢ uznany
za $wiadczenie okresowe. Swiadczenie polegajace na zwrocie nienaleznego $wiadczenia jest bowiem éwiadczeniem
jednorazowym. Nie znajduje tu wiec zastosowania trzyletni termin przedawnienia dla §wiadczen okresowych (zob.:
wyrok SO w Warszawie z dn. 21.08.2020 r., XXC 788/20; wyrok SO w Poznaniu z dn. 10.12.2019 r., XIII C
488/18). Ma natomiast zastosowanie sze$cioletni termin przedawnienia z art. 118 k.c. Zgodnie z art. 120 § 1 k.c.,
bieg przedawnienia rozpoczyna sie od dnia, w ktorym roszczenie stalo sie wymagalne. Jezeli wymagalno$é roszczenia
zalezy od podjecia przez uprawnionego okreslonej czynnoéci, bieg terminu przedawnienia rozpoczyna sie od dnia,
w ktérym roszczenie staloby sie wymagalne, gdyby uprawniony podjal czynno$é w najwczesniejszym mozliwym
terminie. Kwestie wymagalno$ci roszczenia reguluje przepis art. 455 k.c. Z zebranych w sprawie dokumentéw wynika,
iz powodowie dokonywali splat poszczegdlnych rat kredytu w okresie od dnia 30 marca 2007 r. do nadal, co nalezy
potraktowaé jako zewnetrzny wyraz ich prze$wiadczenia o istnieniu zobowigzania. Odnotowania wymaga fakt, ze
powodowie zakwestionowali wazno$¢ umowy dopiero w pozwie. Wobec tego najwczesniej po doreczeniu pozwanemu
odpisu pozwu mozna by méwic o rozpoczeciu biegu przedawnienia.

Z uwagi na uwzglednienie roszczenia gtownego, nie podjeto analizy roszczenia ewentualnego.

O kosztach procesu Sad Okregowy orzekl w punkcie 3. sentencji wyroku, na mocy art. 98 § 1, § 1'i § 3 k.p.c. oraz
na podstawie § 2 pkt 6 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwo$ci z dnia 22 pazdziernika 2015 r. w sprawie oplat za
czynnosSci adwokackie (Dz.U. z 2015 1., poz. 1800 z pdzn. zm.), obciazajac nimi w caloéci strone pozwana.

Apelacje od tego wyroku wnibst pozwany zaskarzajac go w catoéci. Wyrokowi zarzucit:

L. naruszenie przepis6w postepowania majace istotny wplyw na tre$¢ zaskarzonego wyroku, tj.:

1) art. 227 k.p.c. w zw. z art. 235" § 1i § 2 k.p.c. poprzez oddalenie postanowieniem z dnia 18 grudnia 2020 r. wniosku
o dopuszczenie i przeprowadzenie dowodu z zeznan $wiadka Z. Z. oraz niewskazanie w postanowieniu podstawy
prawnej takiego rozstrzygniecia, ktérego przeprowadzanie pozwoliloby oceni¢ m.in. ze postanowienia umowy



mogly by¢ indywidualnie negocjowanie przez powoda oraz ze pow6d mial rzeczywisty wplyw
na ich tres¢;

2) art. 227 k.p.c. w zw. z art. 235° § 11 § 2 k.p.c. poprzez oddalenie w postanowieniu z dnia 18 grudnia 2020 r.
wniosku o dopuszczenie i przeprowadzenie dowodu z zeznan $wiadka R. D. albowiem w nieprawidlowej ocenie Sadu I
Instancji fakty, na ktére dowod miat zosta¢ przeprowadzony sa nieistotne z punktu widzenia rozstrzygniecia, podczas
gdy dowdd ze $wiadka zmierzal do wykazania:

a. sposobu finansowania kredytu powoda i innych kredytow tej kategorii przez Bank oraz przyczyn powodujacych,
iz kurs waluty wplywal na funkcjonowanie kredytéw na etapie ich udzielenia i splaty oraz braku korzys$ci Banku w
zwigzku ze stosowaniem spreadu, tj. faktu, ze Bank celem finansowania akcji kredytowej powoda rzeczywiécie nabyl na
rynku miedzybankowym CHF, co znajdowalo odzwierciedlenie w prawach i obowiazkach stron umowy uregulowanych
w postanowieniach umownych dotyczacych wyplaty kwoty kredytu oraz splat rat kredytu, a co wbrew twierdzeniom
Sadu I instancji bylo istotne z punktu widzenia rozstrzygniecia,

b. zasad ustalania przez Bank kursow walut obcych w Tabeli Kursowej, rynkowego charakteru kurséw walut
publikowanych w Tabeli Kursowej, tj. faktu braku dowolno$ci i arbitralno$ci Banku w ustalaniu wysokosci kursu CHF
oraz wyznaczania kursu CHF w oparciu o kursy na rynku miedzybankowym, co wbrew twierdzeniom Sadu I instancji
bylo istotne z punktu widzenia rozstrzygniecia,

c. rodzajow kredytow dostepnych w ofercie Banku w dacie zawarcia umowy, umozliwienia kredytobiorcom splaty
kredytu w walucie indeksacji, konstrukeji kredytu hipotecznego udzielonego powodowi, tj. faktu, ze powod, tak samo
jak kazdy inny kredytobiorca, zgodnie ze standardowa procedura obowigzujaca w Banku, moglt zawrze¢ umowe w
réznych wariantach indeksacji, jak tez zlotowa oraz, ze strony indywidualnie uzgodnily postanowienia umowy w
zakresie indeksacji kredytu kursem CHF, co wbhrew twierdzeniom Sadu I instancji bylo istotne z punktu widzenia
rozstrzygniecia,

przez co tre$é zeznan Swiadka pozwolilaby oceni¢, ze Bank ze wzgledu na spos6b tworzenia i

funkcjonowania Tabeli Kursowej Banku nie mial dowolnoéci w ustalaniu kursu CHF, ze wzgledu na sposbéb
finansowania kredytu powoda umowa nie naruszata zasady réwnorzedno$ci stron kontraktu, a ponadto, ze Bank w
sposob wyczerpujacy poinformowal powoda o ryzykach

zwigzanych z kredytem zacigganym we frankach szwajcarskich, a powod mial swiadomo§é ponoszonego ryzyka i
samodzielnie dokonal wyboru rodzaju kredytu, natomiast klauzule indeksacyjne nie ksztaltowaly praw i obowiazkéw
powoda w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami oraz nie naruszaly jego intereséw, tym bardziej w sposob razacy;

3) art. 233 § 1 k.p.c. przez dokonanie sprzecznej z zasadami logiki i doSwiadczenia zyciowego, niewszechstronnej,
nieré6wnej i wyrywkowej oceny dowoddéw, pozbawionej obiektywnego rozwazenia cato$ci materiatu dowodowego,
wyrazajacej sie w szczegoblnosci w:

a. wyrywkowej i niewszechstronnej ocenie dowodéw z umowy oraz Regulaminu, co doprowadzilo do bledu w
ustaleniach faktycznych polegajacego na nieustaleniu w stanie faktycznym sprawy istotnego faktu, ze zasady ustalania
kursé6w w Banku, innych bankach komercyjnych oraz w NBP sa podobne i §cisle sprzezone z notowaniami danej
waluty w danym dniu na rynkach §wiatowych. Bank nie mial mozliwo$ci ich arbitralnego ustalania juz chociazby z tego
wzgledu, ze uderzaloby to w interesy ekonomiczne Banku i w jego pozycje wzgledem bankéw konkurencyjnych, co
wynikalo z materiatu dowodowego przedstawionego do sprawy, co mialo istotny wplyw na rozstrzygniecie, poniewaz
dokonanie nalezytej oceny ww. dokumentow oraz oparcie sie na tych dowodach, przekladaloby sie na ocene, Ze sporne
klauzule nie sa abuzywne, a zatem doprowadzitoby do oddalenia powddztwa;



b. wyrywkowej i niewszechstronnej ocenie dowodéw z: wniosku kredytowego, umowy oraz Regulaminu oraz
o$wiadczenia kredytobiorcy o wyborze waluty obcej, co doprowadzito do btedu w ustaleniach faktycznych, poprzez
przyjecie, ze ,tre$¢ powolanego (..) oS§wiadczenia kredytobiorcy o wyborze waluty obcej z dniu 19 lutego 2007
r. byla lapidarna, ogblnikowa i sama w sobie nie przekonuje Sadu o §wiadomosci i akeeptacji przez powodéow
ryzyka kursowego.” oraz pominiecie istotnego faktu ze: postanowienia umowy, w szczegblnosci dotyczace indeksacji,
podlegaly indywidualnym uzgodnieniom, pomimo ze ww. fakt wynikat z przedstawionego do sprawy materialu
dowodowego, tj. w szczegolnosci:

- we wniosku kredytowym zlozonym przez powoda w pozwanym banku w rubryce ,,indeksowana kursem waluty”
widnieje wlasnorecznie wpisane przez powoda: ,,CHF", natomiast w rubryce ,,kwota kredytu” widnieje wlasnorecznie
wpisane przez powoda ,,200.000”, przy czym zamiar zawarcia w umowie klauzul indeksacyjnych zostal przez powoda
potwierdzony, co oznacza, po pierwsze, ze w sprawie indywidualnie uzgodniono z pewno$cia co najmniej te parametry
kredytu, jak rowniez, ze to wlaénie z warunkéw zawnioskowanych przez powoda (kwota w PLN - kredyt w CHF)
wynikato wprowadzenie mechanizmu indeksacji (waloryzacji) do umowy,

- mozliwe bylo zawarcie umowy bez spornych postanowien, powdd mial zdolno§¢ kredytowa dla zaciggniecia
zobowiazania w PLN (tj. bez klauzul indeksacyjnych) i zaproponowano mu taka umowe,

co mialo istotny wplyw na rozstrzygniecie, poniewaz dokonanie nalezytej oceny dokumentoéw przedlozonych przez
strone pozwana przekladaloby sie na ocene, ze sporne klauzule nie sa abuzywne, a sama umowa nie jest niewazna
zatem doprowadziloby do oddalenia powddztwa;

c. bezpodstawnym uznaniu, ze ,,mechanizmy stuzace do przeliczenia zlotych na franki szwajcarskie, jako niejasne
i niepoddajace sie weryfikacji, zdaniem Sadu byly w sposob oczywisty sprzeczne z dobrymi obyczajami i razaco
naruszaly interesy konsumenta”, podczas gdy jak wynika to z zebranego materialu dowodowego w sprawie, w tym
z wniosku kredytowego, treSci samej umowy wynika, ze powdd zostal szczegdlowo poinformowany o wszelkich
aspektach i mechanizmach umowy;

d. bezpodstawne przyjecie, ze informacje dotyczace ryzyka kursowego nie zostaly przez Bank sformulowane w sposb
jednoznaczny, podczas gdy z umowy oraz o$wiadczenia kredytobiorcy o wyborze waluty obcej, tj. o§wiadczenia o
zapoznaniu sie z ryzykiem kursowym wynika, ze Bank udzielil powodowi wyczerpujacej i przejrzystej informacji na
temat ryzyka kursowego, ponadto ,,Sytuacje modelowe", o ktérych mowa w o§wiadczeniu o zapoznaniu z ryzykiem
kursowym obrazowaly skutki wzrostu kursu waluty co mialo wplyw na rozstrzygniecie, poniewaz doprowadzito sad
do przekonania o spehlieniu przestanki naruszenia dobrych obyczajow, a co za tym idzie roéwniez abuzywnosci
kwestionowanych postanowief umownych;

4) naruszenie art. 316 § 1 k.p.c. poprzez jego niezastosowanie i w konsekwencji rozstrzyganie

o skutkach abuzywnosci wylacznie na podstawie przepiséw aktualnych na dzien zawarcia umowy, podczas gdy przy
rozstrzyganiu o zasadnoS$ci zwrotu splaconych przez powoda rat, mozna zastosowa¢ art. 358 § 2 k.c. w brzmieniu
aktualnym na dzien orzekania w przedmiocie

rzekomej abuzywnosci,

5) naruszenie art. 243 k.p.c. w zw. z art. 235> § 11 § 2 k.p.c. w zw. z art. 227 k.p.c. w zw. z art. 327' § 1 ust. 1 k.p.c.
poprzez nieodniesienie sie w uzasadnieniu do szeregu dowodow, bez

konkretnego uzasadnienia i wyjasnienia dlaczego w ocenie Sadu I instancji argumenty wynikajace z tych dowodow
nie zostaly wziete pod uwage przy orzekaniu (dowody zalaczone



do odpowiedzi na pozew, w tym plyta CD), mimo iZ majg one znaczenie dla rozstrzygniecia sprawy, poniewaz dowodza,
ze Bank nie mogt dowolnie ksztaltowa¢ publikowanych kurséw CHF/PLN oraz w przedmiotowej sprawie nie doszlo
do spelienia przestanki braku zgodno$ci

z dobrymi obyczajami, a takie nie doszlo do spelienia przestanki razgcego naruszenia interesu konsumenta, co
z powolanych dokumentéw wynika, a do czego Sad I instancji sie nie odniosl, co mialo wplyw na rozstrzygniecie
niniejszego postepowania, poniewaz w oparciu o zarzut abuzywno$ci Sad stwierdzil niewazno$¢ umowy;

6) naruszenie art. 299 k.p.c. w zw. z art. 233 § 1 k.p.c., poprzez oparcie ustalen faktycznych na
zeznaniach powoda w zakresie, w jakim byly one niewiarygodne i sprzeczne z zasadami logiki

i do$wiadczenia zyciowego oraz byly sprzeczne z zebranym materialem dowodowym w sprawie, oraz niewziecie
pod uwage, ze s3 oni zywotnie zainteresowani wynikiem sprawy, co mialo wplyw na rozstrzygniecie, poniewaz
doprowadzilo Sad I instancji do nieprawidlowych ustalen faktycznych, ktére doprowadzily Sad I instancji do
przekonania o abuzywno$ci spornych postanowien,

7) naruszenie art. 235 § 1 pkt 2 k.p.c. w zw. z art. 227 k.p.c. w zw. z art. 278 § 1 k.p.c. poprzez

bezpodstawne pominiecie na rozprawie w dniu 23 marca 2021 roku wniosku o przeprowadzenie dowodu z opinii
bieglego na okolicznoéci wskazane w pkt. 7 petitum odpowiedzi na pozew, przyjmujac, ze okolicznoéci te nie maja
znaczenia dla rozstrzygniecia sprawy, podczas gdy dowod ten mial istotne znaczenie dla rozstrzygniecia sprawy oraz
z uwagi na fakt, ze ustalenie wskazanych w tezie dowodowej okoliczno$ci wymagalo wiadomosci specjalnych, ktore
Sad okreslil samodzielnie i blednie, a na ktérych oparte jest uzasadnienie wyroku, w tym w szczegblnoSci w zakresie:

- rozkladu ryzyka stron umowy kredytu indeksowanego i ponoszenia takiego ryzyka takze przez Bank;

- rynkowego charakteru kursu CHF w TK Banku oraz braku arbitralno$ci przy ustalaniu kursu CHF, metod ustalania
kursu CHF w stosunku do PLN przez Bank czy ryzyka zwigzanego z wahaniami kursu CHF i wplywu tej okolicznos$ci
na wysoko$¢ salda kredytu oraz skali mozliwego do przewidzenia w 2006 roku ryzyka walutowego;

- wyliczenia kwoty w oparciu kurs $redni CHF/PLN NBP, aktualny na dzien zapadalnoSci raty;

co mialo wplyw na rozstrzygniecie, poniewaz przeprowadzenie dowodu z opinii bieglego pozwoliloby bezsprzecznie
wykazac¢ brak mozliwo$ci ustalania kurséw przez Bank w sposéb dowolny i brak naruszenia interesu powoda.

II. naruszenie przepiséw prawa materialnego, tj.: art. 189 k.p.c., 405 k.c., art. 410 § 11 2 k.c., art. 409 k.c., art. 118
k.c. w zwiazku z art. 120 k.c., art. 385" k.c., art. 385> § 1 k.c., art. 358" k.c., art. 358 § 2 k.c., art. 41 prawa wekslowego,

art. 69 prawa bankowego w zwigzku z art. 353" k.c., art. 69 ust. 2 pkt 4a i ust. 3 prawa bankowego w zwigzku z art.
4 ustawy z 29 lipca 2011 roku zmieniajacej ustawe — Prawo bankowe (tzw. ,ustawa antyspreadowa”), art. 65 k.c. w
zwiazku z art. 56 k.c.

Wskazujac na powyzsze zarzuty pozwany wnidst o zmiane zaskarzonego wyroku i oddalenie pow6dztwa w caloSci
ewentualnie uchylenie wyroku i przekazanie sprawy do ponownego rozpoznania Sagdowi Okregowemu w Katowicach.
W kazdym z ww. przypadkéw wniodst o zasadzenie od powodow na jego rzecz kosztéw procesu za postepowanie w I i
IT instancji, w tym kosztéw zastepstwa procesowego wedlug norm przepisanych.

Powodowie wnieéli o oddalenie apelacji oraz zasadzenie od pozwanego na ich rzecz kosztébw postepowania
apelacyjnego, w tym kosztow zastepstwa procesowego wedlug norm przepisanych.

W piSmie procesowym z dnia 28 kwietnia 2022 roku na wypadek uznania spornej umowy za niewazng i zasadzenia
na rzecz powodow zwrotu uiszczonych $wiadczen pozwany podniost zarzut potracenia kwoty 167 489,70 zI naleznej
Bankowi tytulem zwrotu kapitalu wyplaconego powodom w wykonaniu rzekomo niewaznej umowy kredytu z



dochodzong w tej sprawie przez powodow wierzytelnoScia w kwocie 23 093,11 z}. Na wypadek nieuznania zarzutu
potracenia za skuteczny pozwany podniést ewentualny zarzut zatrzymania kwoty 23 093,11 zl, ktorej dochodza
powodowie od pozwanego do czasu zaoferowania przez powodow zwrotu §wiadczenia wzajemnego Banku w postaci
kwoty 167 489,70 zl wraz z ustawowymi odsetkami za op6Znienie liczonymi od dnia 03 sierpnia 2021 roku do dnia

zaplaty.
Powodowie wniesli o nieuwzglednienie zgloszonych wyzszej zarzutow.
Sad Apelacyjny zwazyl, co nastepuje:

Sad Apelacyjny ustalil, ze w piSmie z dnia 22 lipca 2021 roku, doreczonym powodom w dniu 30 lipca 2021 roku,
w zwigzku z podniesionym zarzutem niewaznoSci umowy kredytu hipotecznego nr (...) indeksowanego do CHF
pozwany wezwal kazdego z powoddéw do zaplaty lacznie kwoty 167 489,70 zl tytulem zwrotu nienaleznie spelnionego
Swiadczenia tj. zwrotu kapitalu wyplaconego kredytu, w terminie 3 dni od dnia doreczenia na wskazany rachunek
bankowy. Przedmiotowe pismo w imieniu pozwanego banku podpisal P. D.. Do w/w pisma pozwany dolaczyt
pelnomocnictwo udzielone pelnomocnikowi P. D. do podpisywania w imieniu Banku wezwan do zaplaty, o§wiadczen
o potraceniu wierzytelno$ci Banku oraz o$wiadczen o skorzystaniu z prawa zatrzymania. Nastepnie pismem z dnia
20 kwietnia 2022 roku, pozwany zlozyl powodom o$wiadczenie materialnoprawne o potraceniu przystugujacej mu
wierzytelnoéci w kwocie 167 489,70 zl z wierzytelnoécia powodéow w kwocie 23 093,11 zt. Rdwnocze$nie w piSmie
tym pozwany o$wiadczyl, ze na wypadek gdyby potracenie mialo okaza¢ sie nieskuteczne, na podstawie art. 496
k.c. w zwigzku z art. 497 k.c. sklada o$wiadczenie o skorzystaniu z prawa zatrzymania §wiadczenia dochodzonego
przez powodow w kwocie 23 093,11 zt do czasu zwrotu przez powodoéw wyplaconego kapitatu kredytu w kwocie 167
489,79 z1. Pismo to w imieniu pozwanego Banku podpisal M. O., ktory dotaczyt do w/w pisma takze pelnomocnictwo
materialnoprawne do podpisywania w imieniu Banku wezwan do zaplaty, odwiadczen o potraceniu wierzytelnosci
Banku oraz o§wiadczen o skorzystaniu z prawa zatrzymania. (dowdd: wezwanie do zaplaty z dnia 22 lipca 2021 roku,
pelnomocnictwo z dnia 10 listopada 2020 r dla P. D., dowdd nadania i §ledzenia przesylki k: 404-411, odwiadczenie
o potrgceniu i zatrzymaniu z dnia 20 kwietnia 2022 roku k: 412, 414, dowody nadania k: 416-422, pelnomocnictwo
z dnia 07 lutego 2022 roku dla M. O. k: 415)

Apelacja nie jest zasadna.

Sad Apelacyjny za wlasny przyjal prawidlowo ustalony przez Sad I instancji stan faktyczny, czyniac go podstawa
swojego rozstrzygniecia. Wbrew zarzutom apelacji, ustalenia te znajduja oparcie w zgromadzonym materiale
dowodowym, ktérego oceny Sad I instancji dokonal w granicach swobodnej oceny dowodéw, z uwzglednieniem zasad
logiki i do§wiadczenia Zyciowego.

Zdaniem Sadu Apelacyjnego, Sad I instancji przeprowadzil w przedmiotowej sprawie postepowanie dowodowe w
zakresie wystarczajacym dla poczynienia ustalen faktycznych majgcych wplyw na zastosowanie przepiséw prawa
materialnego. Zgromadzone w sprawie dowody poddal wszechstronnej, wnikliwej ocenie, ustalajac prawidlowo
stan faktyczny sprawy. Ocena dowodbow przeprowadzona przez Sad Okregowy odpowiada wymogom stawianym
przez przepis art. 233 § 1 k.p.c., uwzglednia caly zgromadzony w sprawie material dowodowy i tym samym
pozostaje pod ochrona wynikajaca z powolanego przepisu. Nie nosi ona cech dowolnoéci, szczegélowo odnosi sie
do przeprowadzonych w sprawie dowodéw. Wobec powyzszego Sad Apelacyjny ustalenia Sadu Okregowego czyni
czedcig uzasadnienia wlasnego wyroku, nie znajdujac potrzeby ponownego ich szczegbdlowego przytaczania (zob. np.
orzeczenia Sadu Najwyzszego z dnia 13 grudnia 1935 r., C II1 680/34. Zb. Urz. 1936, poz. 379, z dnia 14 lutego 1938 r.,
CII 21172/37 Przeglad Sadowy 1938, poz. 3801z dnia 10 listopada 1998 r., III CKN 792/98, OSNC 1999, nr 4, poz. 83).

Zgloszony w apelacji zarzut naruszenia art. 233 § 1 k.p.c. w ocenie Sadu Apelacyjnego nalezalo uznaé za chybiony.
Przepis ten statuuje zasade swobodnej oceny dowodow, bedaca prawem sagdu do wyrazenia swego zapatrywania
na przedstawione przez strony dowody. Sad Apelacyjny nie dostrzegt zadnych uchybien w zakresie koncentracji i
oceny materialu dowodowego, ktéry zostal zgromadzony nalezycie, a przy tym Sad I instancji wyjasnit wszystkie
okoliczno$ci konieczne do rozstrzygniecia sprawy stosownie do art. 227 k.p.c. i art. 233 k.p.c. Skuteczne postawienie



zarzutu naruszenia art. 233 § 1 k.p.c. wymaga wykazania, ze sad orzekajacy w pierwszej instancji uchybil zasadom
logicznego rozumowania lub do§wiadczenia zyciowego, a tym samym naruszyl zasade swobodnej oceny dowodow.
(zob. uzasadnienie wyroku Sadu Apelacyjnego w Lodzi z dnia 13 kwietnia 2017r., I ACa 1096/16, Legalis, takze
wyrok Sadu Apelacyjnego w Katowicach z dnia 17 stycznia 2017r., I ACa 789/16, Legalis) Temu jednak pozwany w
niniejszym postepowaniu nie sprostal, nie przedlozyl materialu dowodowego, z ktérego wynikaloby w szczego6lnosci,
ze dostatecznie wyjasniono kredytobiorcom, w jaki sposéb bedzie ustalal kurs franka szwajcarskiego, ani dowodéw,
ktore wskazywalyby na przekazanie powodom informacji pozwalajacych realnie oceni¢ zakres ryzyka kursowego
w wieloletniej perspektywie oraz jego wplyw na stan zadluzenia i rzeczywisty koszt kredytu. Nalezy podniesé, ze
w orzecznictwie sgdowym przyjmuje sie, ze jezeli z okre§lonego materialu dowodowego sad wyprowadza wnioski
logicznie poprawne i zgodne z do§wiadczeniem zyciowym, to ocena sadu nie narusza regul swobodnej oceny dowodow
i musi sie ostaé, choéby w réwnym stopniu, na podstawie tego materialtu dowodowego, dawaly sie wysnué wnioski
odmienne. Tylko w przypadku, gdy brak jest logiki w wigzaniu wnioskéw z zebranymi dowodami lub wnioskowanie
sadu wykracza poza schematy logiki formalnej albo wbrew zasadom doswiadczenia Zyciowego, nie uwzglednia
jednoznacznych zwigzkoéw przyczynowo - skutkowych, to przeprowadzona przez sad ocena dowodoéw moze byé
skutecznie podwazona (por. wyrok Sadu Najwyzszego z dn. 27 wrze$nia 2002r., II CKN 817/00, LEX nr 56906).

Nadto, nie uszly uwadze Sadu Okregowego oSwiadczenia powodow zawarte w § 1 ust. 1 umowy, iz sa §wiadomi ryzyka
kursowego, zwigzanego ze zmiana kursu waluty indeksacyjnej w stosunku do zlotego, w calym okresie kredytowania
i akceptuja to ryzyko. Sad I instancji nie podwazyt okolicznoéci, ze powodowie pozyskali pewne informacje dotyczace
ryzyka zwigzanego z zawierang umowa, jednak uznal je za niewystarczajace w $wietle obowigzujacego prawa
materialnego, czemu dal wyraz zar6wno w czeSci wyodrebnionych ustalen faktycznych, jak i rozwazaniach prawnych.
Podkres$lenia wymaga, iz pozwany nie przedstawil wystarczajacych dowodéw na to, jaki byl rzeczywisty zakres
udzielonych kredytobiorcom informacji. Z pewno$cia w oparciu o zeznania $§wiadkéw R. D. i Z. Z. — do ktérych
odnosi sie w zarzutach apelacyjnych, a ktére Sad I instancji pomingl - faktéow tych nie sposéb bylo ustali¢, gdyz
nie uczestniczyli oni w oferowaniu powodom umowy. Fakty, o ktérych mieli zeznawaé $wiadkowie mialy odnosic¢
sie m.in. do og6lnych zasad indeksacji kursem CHF, sposobu ustalania kursu waluty obcej, kwestii wykonania
umowy, co z kolei nie rzutowalo na ocene postanowienn umownych w kontekscie ich abuzywnosci. Zatem ustalenia,
ktére wedlug oczekiwan pozwanego mialy by¢ poczynione w oparciu o dowdd z zeznan tych $wiadkéw nie mogly
zastgpi¢ konkretnych ustalen co do tego, jak procedowano w sprawie kredytu udzielonego powodom. Nie spos6b
w tych okoliczno$ciach postawi¢ Sadowi Okregowemu zarzutu, iz dokonal oceny dowodoéw z naruszeniem zasad
do$wiadczenia zyciowego, czy tez logiki, a przede wszystkim w sposéb sprzeczny ze zgromadzonym materialem
dowodowym, dopuszczajac sie naruszenia art. 227 k.p.c., art. 299 k.p.c., art. 232 k.p.c. w zwigzku z art. 233 § 1 k.p.c.
Zasadnie natomiast apelujacy podnosi, iz oddalajgc wniosek o przestuchanie §wiadkéw Z. Z. i R. D. w postanowieniu
z dnia 18 grudnia 2020 roku Sad I instancji nie wskazal podstawy prawnej takiego rozstrzygniecia, czym dopuscil sie

naruszenia treéci art. 227 k.p.c. w zwigzku z art. 235° § 11 § 2 k.p.c. Wskazany blad nie mial jednak istotnego znaczenia,
gdyz dokonujac oceny zgromadzonych dowodéw w uzasadnieniu zaskarzonego wyroku Sad Okregowy podal motywy
tak podjetej decyzji procesowe;.

Za nieuzasadniony nalezalo takze uznaé zarzut naruszenia art. 243> k.p.c. w zwigzku z art. 235 § 11 § 2 k.p.c., art.

227 k.p.c. i art. 327" § 1 pkt 1 k.p.c. Sporzagdzone w sprawie obszerne uzasadnienie umozliwia przesledzenie toku
rozumowania Sadu I instancji w ramach kontroli instancyjnej. Zawiera wskazanie podstawy faktycznej rozstrzygniecia
oraz wyjasnienia podstawy prawnej wyroku z przytoczeniem przepiséw prawa. Sad I instancji przy tym wskazal, ze
ustalenia faktyczne poczynil w oparciu o dokumenty, ktére wprost wymienit w uzasadnieniu oraz zeznania powodow,
a takze dokonal oceny zeznan przestuchanych w sprawie §wiadkéw. Nalezy podkresli¢, ze nie kazde uchybienie w
zakresie konstrukcji uzasadnienia sadu I instancji moze stanowié¢ podstawe dla skutecznego podniesienia zarzutu
apelacyjnego, lecz tylko takie, ktére uniemozliwia sagdowi odwolawczemu przeprowadzenie kontroli prawidlowos$ci
orzeczenia (zob. postanowienie Sadu Najwyzszego z dnia 06 czerwca 2018 r, ITI CSK 51/18, wyrok Sadu Apelacyjnego
w Warszawie z dnia 23 listopada 2017 r., VI ACa 1212/16), a takowego Sad Apelacyjny nie dopatrzyl sie w niniejszej
sprawie. Wbhrew twierdzeniu pozwanego Sad I instancji poczynil ustalenia faktyczne w oparciu o dokumentacje



kredytowa. Istotnie natomiast, nie odni6st sie do dowodbéw przedlozonych na plycie CD dolgczonych do odpowiedzi
na pozew. Uchybienie to zdaniem Sadu Apelacyjnego pozostawalo jednak bez wplywu na ostateczne rozstrzygniecie
niniejszej sprawy. Na no$niku tym zostaly bowiem przedstawione: 1) artykul dotyczacy zniesienia minimalnego kursu
wymiany CHF, 2) ,Biala ksiega kredytéw w Polsce” opracowana przez (...) Bankow (...) w marcu 2015 roku, 3) ,Ocena
wplywu na sytuacje sektora bankowego i polskiej gospodarki propozycji przewalutowania kredytéw mieszkaniowych
udzielonych w CHF na PLN wedlug kursu z dnia udzielenia kredytu” Urzad Komisji Nadzoru Finansowego, W. 2013,
4) Informacja w zakresie skutkow projektu ustawy o sposobach przywrocenia rownowagi stron niektorych umow
kredytu i umow pozyczki. Wplyw na instytucje kredytowe Urzad Komisji Nadzoru Finansowego, W. 2015, 5) ,Raport
UOKIK dotyczacy spreadoéw”, wrzesien 2009, 6) S. Prezesa (...) x dnia 16 czerwca 2016 roku wraz z zalacznikami,
7) stanowisko Pierwszego Prezesa SN/Biura Studiéw i Analiz SN z dnia 06 wrzeénia 2016 r. Byly zatem to opinie,
stanowiska i poglady réznych podmiotow, powstale niejednokrotnie po dacie zawarcia przedmiotowej umowy, ktére
nie mogly zastapi¢ konkretnych ustalen dotyczacych treSci tej umowy i udzielanych powodom informacji podczas jej
zawierania.

Odnoszac sie do zarzutu naruszenia art. 235 § 1 pkt. 2 k.p.c. w zwigzku z art. 227 k.p.c. i art. 278 § 1 k.p.c. poprzez
pominiecie na rozprawie w dniu 23 marca 2021 roku dowodu z opinii bieglego z zakresu finanséw i bankowos$ci
wnioskowanego w odpowiedzi na pozew wskaza¢ trzeba, ze Sad Apelacyjny podzielil poglad Sadu Okregowego, iz
w przedmiotowej sprawie zbednym bylo przeprowadzanie tego dowodu skoro przedmiotowa umowe nalezalo uznac
za niewazng. W wyroku z dnia 27 listopada 2019 roku (II CSK 483/18, Lex nr 2744159) Sad Najwyzszy odwolujac
sie do wyroku Trybunalu Sprawiedliwosci z dnia 3 pazdziernika 2019 roku w sprawie C-260/18, stwierdzil, ze wola
konsumenta, ktéry uwaza, iz stwierdzenie niewaznosci calej umowy nie jest dla niego niekorzystne, przewaza nad
wdrozeniem systemu ochrony, takiego jak zastgpienie nieuczciwego postanowienia i utrzymanie umowy w mocy. Tym
samym Dyrektywa 93/13 sprzeciwia sie, w przypadku braku wyraznej woli samego konsumenta, utrzymaniu w mocy
nieuczciwych warunkéw umowy, ktére w chwili rozstrzygniecia sporu ocenia sie jako obiektywnie korzystne dla niego.
To od wyboru konsumenta zalezy kierunek rozstrzygniecia sadu. Kredytobiorca moze wiec domagac¢ sie utrzymania
umowy kredytowej bez niewiazacych go postanowienn umownych albo zada¢ jej uniewaznienia w calo$ci. Dalsze
obowiazywanie umowy, po wylaczeniu z niej nieuczciwych postanowien umownych, jest pomyslane jako ochrona
interesu konsumenta, wobec czego jezeli on nie uznaje takiego rozwigzania za korzystne dla niego, to moze domaga¢
sie uniewaznienia umowy kredytowej w caloSci. W konsekwencji skoro w analizowanym przypadku powodowie
domagali sie uniewaznienia calej umowy, to wlasnie ich wola determinowala kierunek rozstrzygniecia. Z powyzszych
przyczyn, réwniez i Sad Apelacyjny na podstawie art. 235> § 1 pkt 2 i 5 k.p.c. na rozprawie w dniu 25 pazdziernika
2022 roku postanowil pomina¢ dowod z opinii bieglego jako nieistotnego dla rozstrzygniecia sprawy i zmierzajacy
jedynie do przedluzenia postepowania.

Sad Apelacyjny w pelni podziela takze rozwazania prawne przedstawione w uzasadnieniu zaskarzonego wyroku.
Nalezy zauwazy¢, ze znaczna cze$¢ wskazanych w apelacji zarzutow naruszenia przepisOw prawa materialnego byta
juz podnoszona przez pozwanego w toku postepowania przed Sadem I instancji i do ktérych Sad Okregowy odniost
sie w obszernym uzasadnieniu orzeczenia.

Za niezasadny nalezalo uznaé zarzut naruszenia art. 189 k.p.c. Podstawowa przestanka merytoryczna powodztwa
o ustalenie jest istnienie interesu prawnego w zadaniu ustalenia istnienia lub nieistnienia stosunku prawnego lub
prawa. Interes prawny w powodztwie o ustalenie zachodzi, jezeli sam skutek, jaki wywola uprawomocnienie sie
wyroku ustalajacego, zapewni powodowi ochrone jego prawnie chronionych intereséw. W judykaturze przyjmuje
sie, ze mozliwo$¢ wytoczenia powodztwa o $wiadczenie nie w kazdej sytuacji $wiadczyé¢ bedzie o braku interesu
prawnego powoda w zadaniu ustalenia. Brak interesu prawnego wystapi jedynie wowczas, gdy wyrok zasadzajacy
Swiadczenie zapewni pelng ochrone prawng jego uzasadnionych interesow. W przypadku, gdy sporem o §wiadczenie
nie bedg mogly ze swej natury by¢ objete wszystkie uprawnienia istotne z perspektywy ochrony sfery prawnej powoda,
przyjac nalezy, ze pow6d ma interes prawny w rozumieniu art. 189 k.p.c. Odnosi sie to w szczegdlnoéci do zadania
ustalenia nieistnienia stosunku prawnego, zwlaszcza, gdy konsekwencje ustalenia nieistnienia stosunku prawnego
nie ograniczaja sie do aktualizacji obowigzku §wiadczenia, lecz dotycza takze innych aspektow sfery prawnej powoda



(np. wplywaja na okreSlenie treSci praw i obowiazkéw powoddw jako dluznikéw pozwanego). (zob. wyrok Sadu
Apelacyjnego w Gdansku z dnia 09 czerwca 2021 roku, V ACa 127/21, Legalis, wyrok Sadu Apelacyjnego w Katowicach
z dnia 08 marca 2018 roku, I ACa 915/17, Legalis, wyrok Sadu Apelacyjnego w Szczecinie z dnia 11 lutego 2021 r., I
ACa 646/20, LEX)

W ocenie Sadu Apelacyjnego zgodzi¢ nalezy sie z Sadem I instancji, ze powodowie posiadajg interes prawny
w ustaleniu niewazno$ci umowy, ktora, jak wynika z jej tresci, wiaze strony do 2037 roku. Wylgcznie wyrok
rozstrzygajacy powoddztwo o ustalenie jest w stanie trwale i zupelie usungé stan niepewnos$ci prawnej pomiedzy
stronami w zwigzku z przedmiotowa umowa kredytu, zwazywszy ze nie uplynal jeszcze okres, na jaki umowa ta zostala
zawarta. Stwierdzenie niewazno$ci umowy przesadza nie tylko o mozliwo$ci domagania sie zwrotu juz spelnionych
Swiadczen, ale i braku obowigzku spelnienia na rzecz pozwanego banku przyszlych §wiadczen, a wiec na zaprzestaniu
splat kolejnych rat kredytu. Nadto, jak wynika z umowy splata kredytu zostala zabezpieczona m.in. hipoteka, ktéra nie
moze zosta¢ wykres$lona z ksiegi wieczystej bez uprzedniego wyroku stwierdzajacego, ze umowa kredytu jest niewazna.

Co do zasady umowa kredytu indeksowanego do waluty CHF miesci sie w ramach konstrukeji ogdlnej umowy kredytu
bankowego i stanowi jej mozliwy wariant (art. 353" k.c. w zwigzku z art. 69 ustawy z 1997 r. ustawy z dnia 29 sierpnia

1997 roku - Prawo bankowe). Uzupelnieniem zasady swobody uméw jest przepis art. 358" § 2 k.c., zgodnie z ktérym
strony moga zastrzec w umowie, ze wysoko$¢ $wiadczenia pienieznego zostanie ustalona wedlug innego niz pieniadz
miernika wartoSci.

W ocenie Sadu Apelacyjnego, wbrew stanowisku pozwanego, zasadnie Sad Okregowy uznal, Ze niewazno$¢ umowy
kredytu w calo$ci wynika z bezskutecznoS$ci abuzywnych postanowien wprowadzajacych do niej ryzyko kursowe oraz
opartych o kurs waluty CHF w tabelach kursowych ustalanych wylacznie przez pozwany Bank. Takie postanowienia w
Swietle orzecznictwa TSUE, ktore Sad Apelacyjny w obecnym skladzie podziela, okreslaja gléwny przedmiot umowy
(m.in. wyroki z dnia 20 wrze$nia 2017 roku, C-186/16, z dnia 20 wrze$nia 2018 roku, C-51/17, z dnia 14 marca 2019
roku, C-118/17, z 03 pazdziernika 2019 roku, C-260/18).

Kwestionowane przez powodéw postanowienia umowy kredytu obejmuja nie tylko zasady przeliczenia kursow
walut, ale i takze zapisy, ktore wprowadzaja do umowy ryzyko kursowe, stanowigc klauzule okreslajaca gtowne
Swiadczenia stron. Klauzula ryzyka walutowego (klauzula wymiany) stanowi zatem essentialium negotii umowy
kredytu indeksowanego. Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 30 wrze$nia 2020 r., I CSK 556/18, stwierdzil, ze zastrzezone
w umowie kredytu zlotowego indeksowanego do waluty obcej klauzule, a zatem takze klauzule zamieszczane we
wzorcach umownych ksztaltujace mechanizm indeksacji okreslaja gléwne $wiadczenia kredytobiorcy.

Whbrew zarzutom apelacji trafnie za niedozwolone w §wietle art. 385" § 1 k.c. uznal Sad Okregowy klauzule
indeksacyjne zawarte w§ 1 ust. 1, § 9 ust. 2, § 10 ust. 3 umowy kredytu. Oceny uczciwego charakteru tych postanowien,
jak wskazal Sad Najwyzszy w uchwale z dnia 20 czerwca 2018 roku, III CZP 29/17 (OSNC 2019/1/2, Lex) stosownie
do art. 4 ust. 1 oraz art. 3 ust. 1 wdrozonej do polskiego porzadku prawnego Dyrektywy Rady 93/13/EWG z
dnia 05 kwietnia 1993 roku w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich nalezy dokonac z
chwili zawarcia umowy kredytu z odniesieniem do wszystkich okolicznosci, o ktorych pozwany wiedzial lub mogt
wiedzie¢ przy zawieraniu umowy. Nieuczciwy charakter umowy zawarty we wskazanych postanowieniach umownych
polegal na przeliczeniu wysoko$ci zobowigzania kredytobiorcy z waluty polskiej na walute CHF po raz pierwszy przy
uruchomieniu kredytu poprzez wyplate kwoty, a nastepnie kazdorazowo przy splacie rat kredytu. Takie uksztaltowanie
tre$ci umowy nie spelnialo zdaniem Sadu Apelacyjnego wymogdéw okreélonych w art. 69 ust. 11 ust. 2 pkt 2 prawa
bankowego, bowiem nie okreslalo w spos6b jednoznaczny kwoty kredytu, ktéra z dnia zawarcia umowy powodowie
zobowigzani byli zwréci¢. Zasadniczym elementem kazdego zobowigzania umownego jest mozliwo$¢ obiektywnego
i dostatecznie dokladnego okresSlenia Swiadczenia. Tymczasem powodowie skladajgc wniosek o udzielenie kredytu
w dniu 19 lutego 2007 roku i ostatecznie podpisujac umowe w dniu 06 marca 2007 roku nie byli w stanie ustali¢
wysokosci zobowigzania, gdyz mialo zostaé ono ustalone dopiero w dacie uruchomienia kredytu.



Abuzywny charakter mial rowniez wskazany w tych postanowieniach umownych mechanizm przeliczania kwoty
kredytu i ustalania wysoko$ci rat kredytowych rzutujgcy na zakres $wiadczen stron oparty o kurs CHF ustalany przez
pozwanego. Nadto, do przeliczenia dokonywanego przy wyplacie kredytu stosowany byl kurs kupna CHF, za$ przy
przeliczaniu wysokoSci splacanych rat, a takze w przypadku przedterminowej splaty caloSci czy czeSci rat — kurs
sprzedazy tej waluty. Co istotne, w treSci umowy nie zdefiniowano i nie wskazano prostym i zrozumialym jezykiem
kryteridow, w jaki sposob pozwany bedzie ustalal kursy kupna i sprzedazy CHF. Wprawdzie w § 6 pkt 1 umowy zawarty
jest zapis, ze ,Bankowa Tabela kurséw walut dla kredytéw dewizowych oraz indeksowanych kursem walut, zwana
Tabela kursow” to sporzadzana przez merytoryczng komoérke banku na podstawie kurséw obowigzujacych na rynku
miedzybankowym w chwili sporzadzania tabeli i po ogloszeniu kurséw Srednich przez NBP, tabela sporzadzana jest o

godz. 16°% kazdego dnia roboczego i obowigzuje przez caly nastepny dzien roboczy”. Tozsamej treéci definicja zostala
zawarta w § 2 Regulaminu kredytu hipotecznego (...). Z tresci tych uregulowan nadal nie spos6b jednak wywnioskowaé
precyzyjnych przestanek, jakimi miatl kierowa¢ sie pozwany bank ustalajgc kurs waluty obce;j.

Zatem, zgodzi¢ nalezy sie z Sgdem I instancji, ze w taki sposob pozwany uzyskal mozliwo$¢ samodzielnej modyfikacji
wysokoSci kwoty wyplaconej jako kapital kredytu, a nastepnie okre$lonej w ztotych wysokoSci splacanych rat, tak w
zakresie kapitalu, jak i odsetek. Okoliczno$¢, w jakim zakresie pozwany korzystal z tej mozliwosci i czy ewentualnie
przyjmowany do przeliczenia kurs CHF byt zbiezny ze $rednim kursem NBP nie ma znaczenia dla konstrukeji
samej umowy. Dla oceny abuzywnego charakteru postanowienia umownego ma znaczenie to, Ze nie stanowiace
uzgadnianego elementu stosunku prawnego laczacego strony, zasady w oparciu o ktore tabele byly ustalane, zalezaly
wylacznie od woli banku i mogly w kazdym momencie ulec zmianie. W doktrynie i orzecznictwie powszechnie
przyjmuje sie, ze odwolanie sie do kursé6w walut zawartych w tabeli i oglaszanych w siedzibie banku narusza
rownowage stron umowy przez nieréwnomierne rozlozenie uprawnien i obowigzkdw miedzy partnerami stosunku
obligacyjnego. Prawo banku do ustalania kursu waluty nieograniczone nieskonkretyzowanymi, obiektywnymi
kryteriami zmian stosowanych kurséw walutowych §wiadczy o braku wlasciwej przejrzystosciijasnosSci postanowienia
umownego, ktore uniemozliwia konsumentowi przewidzieé¢, na podstawie transparentnych i zrozumialych kryteriow
wynikajacych dla niego z umowy konsekwencji ekonomicznych. Podkresli¢ nalezy, ze w kazdym przypadku umowa
bedzie sprzeczna z naturg zobowigzania jako takiego, jezeli okreslone §wiadczenie zostanie pozostawione woli
wylacznie jednej ze stron. Stanowisko to staje sie juz ugruntowane w judykaturze. Jak stwierdzil Sad Najwyzszy w
uchwale z 28 kwietnia 2022 roku, III CZP 40/22 ,sprzeczne z natura stosunku prawnego kredytu indeksowanego
do waluty obcej sa postanowienia, w ktérych kredytodawca jest upowazniony do jednostronnego oznaczenia kursu
waluty wlaSciwej do wyliczenia wysoko$ci zobowiazania kredytobiorcy oraz ustalenia wysoko$ci rat kredytu, jezeli z
tresci stosunku prawnego nie wynikaja obiektywne i weryfikowalne kryteria oznaczenia tego kursu. Postanowienia
takie, jezeli spelniaja kryteria uznania ich za niedozwolone postanowienia umowne, nie s niewazne, lecz nie wigza

. . 1
konsumenta w rozumieniu art. 385 k.c.”

W przedmiotowej umowie oba kursy waluty tj. kupna i sprzedazy byly ustalane przez pozwanego, bez precyzyjnego
okre§lenia w postanowieniach umowy sposobu, czy regul ustalania tego kursu. Takie postanowienia klauzuli
indeksacyjnej pozwalaly pozwanemu na dowolna i nieograniczona umowa zmiane wysoko$ci Swiadczenia. Wprawdzie
pozwany bank nie mial wplywu na wysoko$¢ kursow stosowanych na rynkach walutowych, jednak sposéb okreslania
kursow stosowanych przez bank dla poszczegoélnych transakcji w §wietle umowy byl niczym nieograniczony. Kryteria
rynkowe i potencjalny wplyw nadzoru finansowego nie stanowig tu wystarczajgcego obostrzenia. Bank még} ustali¢
rownocze$nie kilka tabeli kursow i stosowac je w zaleznoSci od rodzaju transakcji, a wiec inny kurs stosowac dla
transakcji kantorowych, inny dla skupu/sprzedazy dokonywanej za posrednictwem rachunkéw bankowych, za$
jeszcze inny dla obliczen zwigzanych z udzieleniem i splata kredytu. W ten spos6b powodowie nie mieli mozliwoéci
zweryfikowania prawidlowoSci okreSlonej przez pozwanego rownowartosci kredytu w CHF, ktéry zostat jej wyplacony
w zlotych, ani prawidlowosci wyliczonej w danym miesiacu raty kredytu, ktora zobowiazani byli zaplaci¢. Nalezy
zgodzi¢ sie ze stanowiskiem Sadu Apelacyjnego w Warszawie przedstawionym w wyroku z dnia 03 kwietnia 2020 roku
(VI ACa 27/19, Legalis), ze okreSlenie wysoko$ci nalezno$ci obcigzajacej konsumenta z odwolaniem do tabel kursow
ustalanych jednostronnie przez bank, bez wskazania obiektywnych kryteriow, jest nietransparentne, pozostawia pole



do arbitralnego dzialania banku i w ten sposob obarcza kredytobiorce nieprzewidywalnym ryzykiem oraz narusza
réwnorzedno$¢ stron (zob. takze wyrok SN z dnia 29 pazdziernika 2019 roku, IV CSK 309/18).

Mechanizmy, stuzace do przeliczania zlotych na franki szwajcarskie, by mogly by¢ stosowane muszg byé¢ uzgodnione i
zaakceptowane przez obie strony w dacie zawierania umowy, a takze winny by¢ sformulowane w sposéb jednoznaczny.
Niejasny i niepoddajacy sie weryfikacji mechanizm ustalania przez bank kurséw waluty, pozostawiajacy bankowi
swobode, jest w sposob oczywisty sprzeczny z dobrymi obyczajami i razgco narusza interesy konsumenta, a klauzula,
ktéra nie zawiera jednoznacznej treéci i przez to pozwala na pelng swobode decyzyjna przedsiebiorcy w kwestii bardzo
istotnej dla konsumenta, dotyczacej kosztow kredytu, jest klauzula niedozwolona. (por. wyrok SN z dnia 4 kwietnia
2019r., sygn. akt IV CSK 159/17)

W oparciu o poczynione w sprawie ustalen faktycznych stusznie Sad Okregowy uznal, Ze pozwany nie zrealizowatl
ze szczegblng starannoScia, jakiej wymagato wprowadzenie do dlugoterminowej umowy mechanizmu waloryzacji,
obowiazku informacyjnego w zakresie ryzyka kursowego. (zob. wyrok SA w Katowicach z dnia 14 sierpnia 2020
roku, sygn. akt I ACa 865/18) Tymczasem ryzyko wynikajace ze zmiany kursu waluty obcej mialo zasadnicze skutki.
Zwiekszenie raty kredytu i wysoko$ci zadluzenia pozostalego do splaty mialy najwieksze znaczenie dla konsumenta
i ewentualnego naruszenia jego intereséw, gdyz w oczywisty spos6b wplywa na stan majatkowy kredytobiorcy.
Jezeli kurs waluty przekroczy okreSlony poziom, to kredyt stanie sie nieoplacalny, za§ w przypadkach skrajnych
doprowadzi kredytobiorce do fatalnej sytuacji finansowej. Te okoliczno$ci prowadza do wniosku, ze wypelnienie
obowiazku informacyjnego wymagalo pelnej informacji o ryzyku zaré6wno w odniesieniu do wysokosci raty, jak i
kapitalu pozostalego do splaty - mozliwej do uzyskania w dacie zawarcia umowy. Pozwany udzielajac informacji o
kredycie nie odwolal sie do kurséw historycznych, nie zwracal powodom uwagi co do mozliwoéci w krotkim przedziale
czasowym radykalnego wzrostu kursu walutowego. a taki wlasnie wniosek winien plyna¢ z analizy tego rodzaju
kurséw. Nalezyta informacja o ryzyku kursowym nie moze opieraé¢ sie na zalozeniu, ze kazdy rozwazny kredytobiorca
Swiadomy jest, ze kursy walut sa zmienne. Istotne bowiem jest nie to, ze kursy walut ulegaja zmianie, a to jakie
sg skutki takich zmian dla wysokoSci §wiadczen stron oraz jakie sg ich granice. Nawet rozwazny konsument, nie
jest profesjonalista, ktéry powinien posiada¢ wiedze i umiejetnos$ci jej profesjonalnego zastosowania w zakresie
analiz ekonomicznych lub finansowych, czy tez wiedze o historycznych zmianach kurséw walut. Przy ocenie ryzyka
kursowego jest w pelni uprawniony do opierania sie na informacji z banku. Dlatego ma wlasnie prawo do rzetelnej
informacji, ktéra nie bedzie go wprowadzaé w blad. Nie moga przy tym byé¢ udzielane konsumentowi informacje,
ktére moglyby zaburzy¢ jego postrzeganie ryzyka np. wskazywanie na popularno$¢ danego rodzaju kredytu czy
tez informacje, ktore moglyby wskazywaé¢ na ograniczony zakres zmian kursu. Niedopuszczalne jest tez udzielanie
informacji opartych o stwierdzenie, ze okreslona waluta jest waluta stabilng, gdyz to nie od stabilnosci tej waluty,
a od stabilnoSci waluty, w ktorej kredytobiorcy osiggaja dochody, zalezy skala przyjmowanego przez nich ryzyka
walutowego. Brak tego rodzaju pouczenia, pomimo ze banki posiadaly w dacie udzielania kredytu pewne scenariusze,
czy prognozy rozwoju sytuacji na poszczeg6olnych rynkach wskazuje na razace naruszenie interesow powoddki jako
konsumenta.

Zatem, analizowane postanowienia umowy dotyczace indeksacji nie okrelaly precyzyjnie rzeczywistej wysokosci
Swiadczenia pozwanego banku, jak tez Swiadczen kredytobiorcy, w sposéb mozliwy do ustalenia bez decyzji
pozwanego. Brak bylo bowiem wskazania, na podstawie jakich kryteridw pozwany ustala kurs wymiany waluty
obcej zarébwno w momencie uruchomienia kredytu, jak i splaty poszczegélnych rat. Prowadzi to do wniosku, ze
postanowienia umowne okreslajace gléwne $wiadczenia stron w postaci obowigzku zwrotu kredytu i uiszczenia

odsetek nie byly jednoznacznie okreslone w rozumieniu art. 385" § 1 k.c.

Zgodzié przy tym nalezy sie z Sadem Okregowym, iz w toku postepowania pozwany nie wykazal, aby postanowienia

umowne zostaly indywidualnie uzgodnione z powodami (art. 385" § 4 k.c.). Nieuzgodnione indywidualnie s3 te
postanowienia umowy, na ktorych tre$¢ konsument nie mial rzeczywistego wplywu; w szczegélnosci odnosi sie to

do postanowiefh umowy przejetych z wzorca umowy zaproponowanego konsumentowi przez kontrahenta (art. 385"
§ 3 k.c.) Za indywidualnie uzgodnione mozna bowiem uzna¢ jedynie te postanowienia, ktére byly przedmiotem



negocjacji, badz sa wynikiem porozumienia lub §wiadomej zgody co do ich zastosowania. Nalezy przy tym takze
wziaé¢ pod uwage art. 3 ust. 2 Dyrektywy 93/13, ktdra w spos6b wyrazny okresla, kiedy mamy do czynienia z
klauzulami abuzywnymi. Z uregulowania zawartego w przepisie wynika, ze warunki umowy zawsze zostang uznane
za niewynegocjowane indywidualnie, jezeli zostaly sporzadzone wcze$niej i konsument nie miat w zwigzku z tym
wplywu na ich treéc, zwlaszcza jeéli zostaly przedstawione konsumentowi w formie uprzednio sformulowanej umowy
standardowej. Fakt, ze niektore aspekty warunku lub jeden szczegblny warunek byly negocjowane indywidualnie, nie
wylacza stosowania niniejszego artykulu do pozostalej czeSci umowy, jezeli ogblna ocena umowy wskazuje na to, ze
zostata ona sporzadzona w formie uprzednio sformulowanej umowy standardowej. Jak wskazuje sie w orzecznictwie,
nie chodzi tu o sytuacje, w ktérej konsument ma jedynie potencjalng, hipotetyczna, mozliwo$¢ pertraktacji. Konieczne
jest wspolne ustalenie ostatecznego brzmienia klauzul umownych, w wyniku rzetelnych negocjacji, w ramach ktérych
ma on realny wplyw na tre§¢ kontraktu, chyba ze poszczegdlne postanowienia zostaly przez niego sformulowane
i wlgczone na jego zadanie (patrz: postanowienie SN z 6 marca 2019 r. I CSK 462/18; wyrok SN z 1 marca 2017
r., IV CSK 285/16). Brak indywidualnego uzgodnienia kwestionowanych przez powodéw postanowien umownych
dotyczacych waloryzacji wynikal juz z samego sposobu zawarcia przedmiotowej umowy — opartej o tresé stosowanego
przez pozwany bank wzorca umowy. Przez ,rzeczywisty wplyw” nalezy rozumieé¢ realng mozliwo$¢ oddzialywania
na tre$¢ postanowien umownych. Z tego tez powodu okoliczno$¢, iz konsument znal tre§¢ danego postanowienia i
rozumial je, nie przesadza o tym, ze zostalo ono indywidualnie uzgodnione.

Konkludujac, wskazywane i kwestionowane przez powoddw postanowienia przedmiotowej umowy o kredyt dotyczace
zasad przeliczania zobowigzan stron umowy i ustalania kurséw waluty obcej, stanowig klauzule okre$lajaca gtéwne
$wiadczenia stron — gléwny przedmiot umowy i tym samym klauzule waloryzacyjne stanowia essentialia negotii
umowy kredytu indeksowanego. W zwigzku z tym, ze postanowienia te ksztaltuja prawa i obowiazki powodow, w
sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami i razaco naruszajg ich interesy oraz nie zostaty one sformulowane w sposéb
jednoznaczny, jak tez stoja w sprzeczno$ci z wymogami dobrej wiary i powoduja znaczaca nierownowage wynikajacych
z umowy praw i obowiazkéw stron ze szkoda dla powoddw, jak réwniez nie byly one z powodami indywidualnie
ustalane to postanowienia te, jak byla o tym mowa juz wyzej, w $wietle zaréwno przepiséw dyrektywy 93/13 i
przepiséw kodeksu cywilnego uznaé nalezy za nieuczciwe, a w konsekwencji niedozwolone i niewiazace powodéw (art.

385'§ 1k.c.).

Whbrew stanowisku pozwanego trafnie Sad Okregowy stwierdzil, ze po wyeliminowaniu z umowy klauzuli
indeksacyjnej umowa ta nie moze dalej wigzaé. Trybunal Sprawiedliwosci Unii Europejskiej w wyroku z dnia 3
pazdziernika 2019 r. w sprawie C-260/18 (pkt 45) orzekl, ze art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 nie stoi na przeszkodzie temu,
aby sad krajowy, po stwierdzeniu nieuczciwego charakteru niektérych warunkéw umowy kredytu indeksowanego
do waluty obcej i oprocentowanego wedlug stopy procentowej bezposrednio powiazanej ze stopa miedzybankowa
danej waluty, przyjal, zgodnie z prawem krajowym, Ze ta umowa nie moze nadal obowigzywacé bez takich warunkéow
z tego powodu, iz ich usuniecie spowodowaloby zmiane charakteru gléwnego przedmiotu umowy (zob. takze wyroki
Trybunalu SprawiedliwoSci Unii Europejskiej z dnia 14 marca 2019 r., w sprawie C-118/17, pkt 52 i z dnia 5
czerwca 2019 r., w sprawie C-38/17, pkt 43). Wyeliminowanie ryzyka kursowego, charakterystycznego dla umowy
kredytu indeksowanego do waluty obcej i uzasadniajacego powigzanie stawki oprocentowania ze stawka LIBOR,
jest robwnoznaczne z tak daleko idacym przeksztalceniem umowy, iz nalezy ja uznaé za umowe o odmiennej istocie
i charakterze, chocby nadal chodzilo tylko o inny podtyp czy wariant umowy kredytu. Oznacza to z kolei, ze po
wyeliminowaniu tego rodzaju klauzul utrzymanie umowy o charakterze zamierzonym przez strony nie jest mozliwe,
co przemawia za jej calkowita niewazno$cia (zob. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 11 grudnia 2019 roku, V CSK
382/18, Legalis). Poglady te Sad Apelacyjny w pelni podziela. Wprowadzanie w miejsce kursu kupna i sprzedazy
CHF jakiegokolwiek innego miernika warto$ci (np. kursu Sredniego NBP) byloby zbyt daleko idaca modyfikacja
umowy. (zob. wyrok S.A. w Katowicach z dnia 26 pazdziernika 2020 roku, I ACa 530/20) Celem dokonanej indeksacji
kwoty kredytu udzielonego powodom bylo to, aby jego koszt (wysoko$¢ oprocentowania) byt ustalany w odniesieniu
do korzystniejszych (nizszych) stép procentowych wlasciwych dla waluty obcej, z czym jednak nierozerwalnie
zwiazane jest ryzyko kursowe, ktére przyjmuje na siebie kredytobiorca w zamian za nabycie prawa do tanszego
kredytu. Oba te elementy sa ze soba $cisle powigzane, albowiem z ekonomicznego punktu widzenia nie jest mozliwe



zastosowanie stop procentowych wlasciwych dla waluty obcej do ustalania kosztow kapitalu wyrazonego w zlotych.
Skoro zatem strony przewidywaly wprowadzenie mechanizmu waloryzacji, ale mechanizm ten zostal wprowadzony
w spos6b nieprawidlowy, a nadto zachodzi brak mozliwoSci zastgpienia tych nieprawidlowo wprowadzonych klauzul
jakimikolwiek innymi znajdujacymi sie w porzadku prawnym, umowa taka nie mogta by¢ wykonywana.

Zgodzi¢ nalezy sie z Sadem I instancji, iz nie ma takze mozliwoéci podstawienia w tej sprawie uregulowania
zawartego w art. 358 § 2 k.c. w miejsce postanowien uznanych za abuzywne. Odwolanie sie do tego przepisu
nie usuwaloby z umowy postanowien abuzywnych, te bowiem nie odnosza sie wylacznie do zasad ustalania przez
bank kursu CHF i zagadnienia spreadu, lecz do kwestii zasadniczej — ryzyka walutowego wiazacego sie z samym
faktem zwigzania konsumenta kredytem walutowym. Takiego ryzyka nie usuwa wskazany art. 358 k.c., ktory
ponadto nie zostal przez ustawodawce przewidziany jako przepis mogacy zastapic bezskuteczne postanowienia uméw
zawieranych przez profesjonalistow z konsumentami, lecz dotyczy samej mozliwoéci wykonania waznie zawartej
umowy przez spelienie $wiadczenia w walucie polskiej. Z tych samych przyczyn wykluczone jest zastosowanie w
sprawie w miejsce postanowien abuzywnych np. art. 24 i 32 ustawy o Narodowym Banku Polskim, jako majacych
charakter og6lny, ktorych ratio legis nie jest zastepowanie luk w umowie wywolanych wyeliminowaniem z niej
postanowien niedozwolonych. Nie ma réwniez mowy o podstawieniu pod nie ustalonych zwyczajow, bowiem
jedyne, jakie wchodzilyby w gre to zwyczaje dotyczace kredytéw indeksowanych, a takie sie nie wyksztalcily.
Analogicznie Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 11 grudnia 2019 r., V CSK 382/18, LEX nr 2771344, wypowiedzial
sie co do niemoznoSci zastapienia klauzul abuzywnych postanowieniami dotyczacymi kredytu zlotowego czy tez
denominowanego/indeksowanego do Sredniego kursu CHF w Narodowym Banku Polskim z uwagi na brak normy
prawnej pozwalajacej na taka operacje, a nadto nieobjecie takiego rozwiazania zgodnym zamiarem stron umowy.

Zglaszajac zarzuty naruszenia art. 316 § 1 k.p.c. oraz art. 358 § 2 k.c. i art. 41 prawa wekslowego, a takze art.
65 k.c. i art. 56 k.c. apelujacy zmierzal do utrzymania umowy kredytu w mocy poprzez zastosowanie w miejsce
kursu umownego, kursu $redniego NBP dla franka szwajcarskiego. Tymczasem Trybunal Sprawiedliwos$ci wskazywat
wielokrotnie, ze jezeli sad w Swietle calo$ci okolicznoéci sprawy w postepowaniu gléwnym stwierdza nieuczciwy
charakter postanowienia umownego, to powinien odstapié¢ od jego stosowania - zgodnie z art. 6 ust. 1 dyrektywy
93/13. Odnosi sie to takze do rozpatrywanej w postepowaniu glébwnym klauzuli indeksacyjnej (por. wyrok TSUE
z dnia 18 listopada 2021 r. w sprawie C#212/20, pkt. 57). Jedynie w wypadku, gdyby stwierdzenie niewaznoéci
nieuczciwego warunku zobowigzywalo sad do uniewaznienia umowy w caloéci, narazajac tym samym konsumenta
na szczegdlnie niekorzystne konsekwencje, w zwiazku z czym uniewaznienie to skutkowaloby niejako ukaraniem
konsumenta, sad krajowy moglby zastapi¢ ten warunek przepisem prawa krajowego o charakterze dyspozytywnym
(zob. wyrok z 18 listopada 2021 r. C-212/20, pkt 72, postanowienie z 4 lutego 2021 r., C#321/20, pkt 43 i przytoczone
tam orzecznictwo). W przedmiotowej sprawie nie sposob przyjaé, aby stwierdzenie niewazno$ci umowy kredytu na
skutek abuzywno$ci postanowienia nakladajacego na konsumenta ryzyko kursowe mogloby by¢ dla tego konsumenta
niekorzystne, zwlaszcza, ze powodowie splacili juz kwote wyplaconego im kapitalu, a w niniejszej sprawie dochodza
nadwyzki. Nadto, przywolane przez pozwanego art. 65 k.c., art. 358 § 2 k.c. oraz art. 41 pr. wekslowego nie
spelniaja wskazanych przez TSUE warunkow, ktére pozwalalyby uzna¢, ze przepisy te moga miec zastosowanie
do uzupehiania luk w umowie zawartej pomiedzy przedsiebiorca a konsumentem, powstalych wskutek usuniecia
z umowy niedozwolonych postanowien umownych (por. wyroki w sprawie C-260/18 oraz C -212/20). Zaden ze
wskazanych przez pozwanego przepisow nie nadaje sie przy tym do uzupekienia luki powstalej wskutek abuzywnosci
postanowienia wprowadzajacego do umowy ryzyko kursowe stanowigce zasadnicza przyczyna bezskutecznosci calej
umowy. Dwa ze wskazanych wyzej przepiséw odnosza sie do zasad wyznaczania kursu waluty, a trzeci tj. art. 65 k.c.
jest ogblna norma okreélajaca zasady wykladni o§wiadczen woli.

Zarzut naruszenia art. 4 ustawy z dnia 29 lipca 2011 roku o zmianie ustawy prawo bankowe (tzw. ustawa
antyspreadowa) przez jego bledng wykladnie, co doprowadzilo do nieuwzglednienia faktu, iz wejScie w Zycie tej
ustawy uchylilo potencjalng abuzywno$¢ postanowien umowy dotyczacych mechanizmu indeksacji takze nalezalo
uznaé za chybiony. Samo wejScie w zycie ustawy spreadowej w zaden spos6b nie wplynelo na ocene abuzywnoéci
przedmiotowych postanowienn umowy i jej konsekwencji dla bytu umowy. Pézniejsze zmiany ustawowe nie wykluczaja



koniecznos$ci oceny uczciwoéci postanowienh umownych na dzien zawarcia umowy. (zob. wyrok TSUE z dnia 20
wrze$nia 2018 roku w sprawie C-51/17)

Zatem, usuniecie zakwestionowanych klauzul indeksacyjnych czyni zawarta umowe kredytu dotknieta nie dajacym
sie usung¢ brakiem skutkujacym jej niewaznoscig.

W konsekwencji stwierdzenia niewazno$ci umowy ex tunc i ex lege stusznie Sad Okregowy przyjal za zasadne zadanie
zwrotu kwot, jakie powodowie §wiadczyli w ramach wykonania niewaznej umowy w oparciu o art. 405 k.c. w zwigzku z
art. 410 § 1i 2 k.c.. Powodowie w oparciu o teorie salda w przedmiotowej sprawie dochodzili nadptaconej kwoty ponad
wyplacony im kapital przez pozwany Bank. Obowigzku zwrotu §wiadczenia nie eliminuje fakt, iz powodowie mimo
posiadania §wiadomo$ci co do kwestionowanych zapis6w umowy realizowali wynikajace z niej $wiadczenia. Zgodnie
bowiem z art. 411 pkt 1 k.c. wiedza w zakresie braku obowigzku realizowania $§wiadczenia nie wylgcza obowigzku jego
zwrotu m.in. woéwczas, gdy spelienie §wiadczenia nastapilo w wykonaniu niewaznej czynno$ci prawnej. Przyjmuje
sie, ze stronie, ktéra w wykonaniu umowy kredytu, dotknietej niewazno$cia, splacata kredyt, przystluguje roszczenie
o zwrot splaconych §rodkow pienieznych jako $wiadczenia nienaleznego (art. 410 § 1 k.c. w zwigzku z art. 405 k.c.),
niezaleznie od tego, czy i w jakim zakresie jest dtuznikiem banku z tytulu zwrotu nienaleznie otrzymanej kwoty
kredytu (por. uchwata Sagdu Najwyzszego z dnia 16 lutego 2021 roku, III CZP 11/20, LEX nr 3120579; uzasadnienie
wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 11 grudnia 2019 roku, V CSK 382/18, LEX nr 2771344 i przytoczone tam obszerne
orzecznictwo). Jak wskazal takze Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 07 maja 2021 roku, III CZP 6/21, jezeli bez
bezskutecznego postanowienia umowa kredytu nie moze wigzaé¢, konsumentowi i kredytodawcy przystuguja odrebne
roszczenia o zwrot Swiadczen pienieznych spelnionych w wykonaniu tej umowy (art. 410 § 1 w zwiazku z art. 405 k.c.).
Kredytodawca moze zadaé zwrotu Swiadczenia od chwili, w ktorej umowa kredytu stala sie trwale bezskuteczna.

Nie byt przy tym trafny zarzut apelujacego, ze wierzytelno$¢ powodow z tytulu zwrotu nienaleznego §wiadczenia jest
przedawniona. Skoro do zwrotu $§wiadczen spelionych przez strony na podstawie umowy ma zastosowanie rezim
zwrotu nienaleznego Swiadczenia, dotyczy to takze regul przedawnienia roszczen (art. 118 k.c.). Zwazywszy jednak na
zastrzezong dla kredytobiorcy-konsumenta mozliwo$¢ podjecia ostatecznej decyzji co do sanowania niedozwolonej
klauzuli albo powolania sie na catkowita niewazno$¢ umowy takze wtedy, gdy moglaby zostaé¢ utrzymana w mocy
przez zastapienie klauzuli abuzywnej stosownym przepisem (por. wyrok Trybunatu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej
z dnia 3 pazdziernika 2019 r. w sprawie C-260/18, K. D. i J. D. przeciwko Raiffeisen Bank (...), pkt 55, 67),
nalezy przyjac, ze co do zasady termin przedawnienia tych roszczen moze rozpoczac bieg dopiero po podjeciu przez
kredytobiorce-konsumenta wigzacej (§wiadomej, wyraznej i swobodnej) decyzji w tym wzgledzie. Dopiero bowiem
wowcezas mozna uznad, ze brak podstawy prawnej §wiadczenia stal sie definitywny, a strony mogly zazada¢ skutecznie
zwrotu nienaleznego $wiadczenia. Oznacza to, ze pozwany bank nie moze przyjmowad, iz roszczenie kredytobiorcy-
konsumenta uleglo przedawnieniu w terminie liczonym tak, jakby wezwania do zwrotu spelnionych w wykonaniu
umowy $§wiadczen byto mozliwe juz w dniu ich spelnienia. Nie mozna réwniez podzielié zarzutu, ze roszczenie o zwrot
nienaleznego $wiadczenia jest roszczeniem okresowym. Aby przyjac, ze wynikajace z takich §wiadczen roszczenie ma
charakter okresowy konieczne jest istnienie odpowiedniej podstawy prawnej, wyrazonej w ustawie albo czynno$ci
prawnej, z ktorej wynika taki charakter. Nie wystarczy faktyczne spelianie $wiadczen w pewnych odstepach czasu.
Podstawa do przyjecia, ze Swiadczenia powodéw mialy charakter okresowy nie moga by¢ tez postanowienia umowy
uznanej za niewazna. Skoro umowa jest niewazna, to nie ma podstaw do rozr6zniania odsetkowej i kapitalowej czesci
rat, gdyz w ogoble nie doszlo do skutecznego ustalenia ratalnej splaty. Powodowie podjeli ostateczng decyzje powolujac
sie na catkowita niewazno§¢ umowy w dacie ztozenia pozwu tj w dniu dnia 02 wrze$nia 2020 roku i stanowisko swoje
podtrzymali na rozprawie w dniu 23 marca 2021 roku, w zwigzku z czym nie doszlo do przedawnienia ich roszczenia
o zwrot nienaleznego $wiadczenia nawet w czesci.

Sad Apelacyjny nie znalazl podstaw do uwzglednienia zgloszonych przez pozwanego w pi$émie z dnia 28 kwietnia 2022
roku zaréwno zarzutu potracenia, jak i zarzutu zatrzymania odnoszacych sie do kwoty wyplaconego powodom kapitatu
kredytu. Przede wszystkim nalezy wskaza¢, ze powodowie w sprawie nie domagali sie zasadzenia od pozwanego catoSci
dokonanych wplat w zwigzku z umowa kredytu, a jedynie kwoty 23 093,11 zl ponad wyplacony im kapital kredytu



kierujac sie teorig salda. Nadto, zarzut potracenia w $wietle tredci art. 203" § 2 k.p.c. nalezalo uznaé¢ za sp6zniony.
Zgodnie z tym przepisem pozwany moze podnie$¢ zarzut potracenia nie p6zniej niz przy wdaniu sie w spor co do istoty
sprawy albo w terminie dwoch tygodni od dnia, gdy jego wierzytelno$c stala sie wymagalna. Potracenie jest instytucja
prawa materialnego, czynno$cia materialnoprawna, ktorej celem jest doprowadzenie do wygasniecia wzajemnych
i wymagalnych zobowigzan (art. 498 k.c.), droga jednostronnego o$wiadczenia materialnoprawnego wywolujacego
skutek prawny, niezaleznie od woli uprawnionego do wierzytelno$ci objetej potraceniem, od chwili ztozenia go w taki
sposoéb, azeby druga strona mogta sie zapoznac z jego treécia (art. 499 k.c., art. 61 k.c.). Odwiadczenie ma moc wsteczna
od chwili, kiedy potracenie wierzytelno$ci stalo sie mozliwe. Jak wynika z pisma z dnia 22 lipca 2021 roku doreczonego
powodom w dniu 30 lipca 2021 roku pozwany wezwal ich do zaplaty kwoty 167 489,70 z} tytulem zwrotu kapitalu w
terminie 3 dni od doreczenia. Zatem zarzut potracenia zgloszony w pi$émie z dnia 28 kwietnia 2022 roku nalezalo uznac
za spOzniony skoro wierzytelno$¢ stala sie wymagalna w dniu 03 sierpnia 2021 roku. Na przeszkodze uwzglednieniu
tego zarzutu stal takze brak wykazania przez pozwanego doreczenia powodom pisma z dnia 20 kwietnia 2022 roku
zawierajacego oSwiadczenie o potraceniu wierzytelno$ci, gdyz do akt sprawy zostala przedlozona jedynie kopia ksigzki
nadawczej pozwanego, a z wydruku $ledzenia przesyltki nie wynika fakt doreczenia tych pism powodom.

Odnoszac sie z kolei do zarzutu zatrzymania nalezy zwazy¢, ze zgodnie z art. 496 k.c. jezeli wskutek odstapienia od
umowy strony maja dokonaé zwrotu §wiadczen wzajemnych, kazdej z nich przysluguje prawo zatrzymania dopoki
druga strona nie zaoferuje zwrotu otrzymanego Swiadczenia albo nie zabezpieczy roszczenia o zwrot, przy czym
zgodnie z art. 497 k.c. uregulowanie to stosuje sie odpowiednio w razie rozwigzania lub uniewaznienia umowy
wzajemnej. W przedmiotowej sprawie brak jest podstaw do uwzglednienia zarzutu zatrzymania. Bezspornie bowiem
powodowie spehili na rzecz pozwanego banku §wiadczenie w tacznej kwocie 199 776,01 zl, w tym kwote 167 489,70
z} tytulem wyplaconego kapitalu, tzn. pozwany dysponuje juz tg kwota, a powodowie nie domagaja sie jej zwrotu.
Wzajemno$¢ umowy kredytu (art. 487 § 2 k.c.) poczatkowo wzbudzala watpliwosci. Obecnie jednak przewazajacy jest
poglad, zgodnie z kt6rym §wiadczenie przez kredytobiorce z tytulu odsetek i prowizji jest odpowiednikiem $wiadczenia
banku polegajacego na oddaniu do dyspozycji na czas oznaczony okre$lonej kwoty pienieznej (zob. uzasadnienie
uchwaly (7) Sadu Najwyzszego z dnia 07 maja 2021 r., III CZP 6/21, uzasadnienie wyroku Sadu Najwyzszego z
dnia 07 marca 2017 roku, sygn. akt IT CSK 281/16, takze wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 07 kwietnia 2011 roku,
IV CSK 422/10) Poglad ten Sad Apelacyjny w obecnym skladzie w pelni podziela. Trzeba stwierdzi¢, ze prawo
zatrzymania jest rodzajem presji na strone powstrzymujaca sie ze spelnieniem $wiadczenia. Tymczasem powodowie
nie powstrzymuja sie ze spelnieniem $wiadczenia, poniewaz je juz speknili. Sad Apelacyjny dostrzega, ze nastapilo to
w wyniku wykonania niewaznej umowy, niemniej skoro pozwany dysponuje przedmiotem tego $§wiadczenia, nie jest
dopuszczalne uzaleznienie zaplaty naleznoSci powodom przez pozwany Bank od zaoferowania przez nich ponownie
Swiadczenia w kwocie 167 489,70 zl, gdyz doprowadziloby do bezpodstawnego wzbogacenia Banku.

Majac powyzsze na uwadze Sad Apelacyjny na zasadzie art. 385 k.p.c. apelacje pozwanego w punkcie 1 sentencji
oddalil.

O kosztach postepowania apelacyjnego Sad Apelacyjny w punkcie 2 orzekl stosowanie do tresci art. 98 § 1,1" i 3 k.p.c.
w zwigzku z § 2 pkt 6) i § 10 ust. 1 pkt 2) rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwoéci z dnia 22 pazdziernika 2015 roku
w sprawie oplat za czynno$ci adwokackie (tekst jedn. Dz.U. z 2015 roku, poz. 1800 ze zm.).

SSA Aleksandra Korusiewicz



